se prodat v§echny pouZitelné pisemnosti, které
méme. Na ten dkor mi z moci vidce zabavil
¢ast mych soukromych poznamek z cest.
Pozndmek, které jsou podkladem pro
sepisovani této cestopisné prace o uvétitelnych
i neuvéfitelnych cizich krajich.

No a potom uZ to §lo rdz na rdz. V
Citfe nemélo valného smyslu travit vice Casu,
nez by bylo nezbytné pro zajiSténi prodeje
pisemnosti, naértka a map. TakZe uZ po téech
dnech Nurnské druZina vyplula pod plnymi
plachtami k Rodochu. A z Rodochu jsme po
par dnech konec¢né zamifili domti, do Nurnu.
Vritil jsem se Zivy a zdravy, a tedy St'astny az
skorem bezbieze. A vSechny ty hadoptiky,
kiidlomuzZe a Zaboferply nechal jsem daleko,
daleko za sebou. Doufam, Ze na ty ptiSery brzy
zapomenu a pfestanou m¢ strait ve snech. A
taky Ze Gatarstan uz nikdy v Zivoté znovu
nenavstivim. Vibec celé to zapadozemi je mi
¢im dal vic protivné.
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Tuto LySkdnoru pripravil k vyddni
Jonas Wreda, ridici liscannorské Skoly

Pfedradostiny 1090

LYSKANORA 115

Nepravidelny ob¢asnik pro vnitfni potfebu Nurnské druziny
Liscannor, Nurnska oblast, zapadni Gwendarron

* Motta tohoto ¢isla * Novinky liscannorské 1090 * Jonas Wreda: Zapisky z cest *

Motta tohoto ¢isla

.. Jd vSechno vidim cerné...
slepy leronymus

,,-..DObYt hrad neni uméni. Umeni je ho
udrZet...”
trpaslik Grub

... Primitivni ndrody pouZivaji primitivni
prostredky...
Otakdro Vesta o Komendé Purigatos

Novinky liscannorské 1090

Jorchen Kierke, starosta liscannorsky

Nif Bouilivdk a Otakaro Vesta
jakozto zastupci Nurnské druziny obdrZeli na
konci jarnu pozvéni k audienci u kridlovny
Erenny. Poté pfinesli pfislib nové vypravy a
tuéného vydélku. Jednd se o jakysi
radostinovy turnaj v Nabatelu, turnaj
vybranych Slechticti a jejich druzin o ruku
tamni princezny. Gwendarronské kralovstvi by
mél zastupovat princ Torgan. Krilovna na
zaklade jistych referenci vyjadrila zdjem, aby
Nurnskd druZina princi d¢inila ozbrojeny
doprovod. Kralovnina nezvykla vile tedy na
zalezitost vrha stin pochybnosti, Ze se ocekava
turnaj spiSe Spinavého charakteru. Vice
prozatim neni zndmo, véc je ve stadiu tvah a
zjistovani personalni skladby druZiny.

Ieronymus uz s diky odmitl, Ze se takové
zalezitosti nezucastni.

KdyzZ se rozsifila zvest, Ze prince
Torgana bude do Nabatelu doprovézet
Nurnskd druZina, objevil se v Liscannoru
Julian Chrpa. Ano, ten Julian Chrpa, o kterém
nedavno prosakly jisté nelichotivé informace.
Ubytoval se v hostinci U hrocha a poZzadal o
liscannorské obcanstvi. To mu bylo udéleno.
Julidan zaroven projevil zdjem o koupi
néjakého starsiho domu a po zvaZeni nabidek
se za 3000 zl. stal majitelem domu ¢.p.25 po
zesnulém Zifnabu Lenthanovi. Na pocest této
udélosti zakoupil u krémafe Luncia
Norienského prase a uspotadal vepiové hody.
Nutno podotknout, Ze se pravdépodobné
jednalo o nejdraZsi prase, o jakém kdy kdo
vubec slysel. Velkolepa hostina se uskutec¢nila
20. destna v hostinci U hrocha.

Z pokladny byl v desStnu dle
zvyklosti vyplacen pfispévek 350 zl.
obecnimu pasakovi Gawinu Ruindorskému,
dale pak 350 zl. hrobnikovi Hardunnovi
Rugornskému a vyplaceno bylo téZ 1200 zl.
na provoz Skoly. Penize pfevzal pan fidici
Wreda.

Nékdy v poloviné travna jsem
zaslechl poté&Sitelnou zpravu, Ze byvaly
starosta pry uprchl na jiny kontinent. Neni to
ale pravda. Otakédro Vesta se vydal na dlouho
plénovanou plavbu daleko za mote do
rodného Bofimska, navstivit piibuzné a
uzaviit obchodni smlouvy. Je zndmo, Ze



konkrétnim zptisobem se ztropuje nenapadny
poplach, o tom nemam povédomi ani
nejmensi. Vudce Plechaty to zfejmé ale

chapal, tak nebylo pro¢ se se svymi
pochybnostmi svéfovat. K vyvolani
nendpadného poplachu doslo hned
nasledujictho brzkého rana. Ne¢kdo ze

straznych zatval, Ze uZ jedou, a rozkiikli se i
dalsi, ¢im bylo probouzejici se mésto rdizem na
nohou. Kumpanie se rozpadla na nesourodé
hloucky. Vim jen tolik, Ze ¢ast pardu se
vytratila na hradby Brzy bylo jasné, Ze tam z
tdoli stoupd klikatici se cestou k hradbam asi
dvacitka krytych vozi. A zéhy si mé vyhledal
Plehaty a povétil mne, abych opét vypustil
toho svého ubohého havrana na vyzvédy, zda
vozy jedou skute¢né samy nebo ne. Prizkum
netrval dlouho. Devét vozu se zdalo byt kromé
vozky a pomocnika prazdnych, téch zbylych
jedenact nacpanych néjakym proviantem.
Druhy havraniv oblet vSak vyjevil, Ze
posledni dva prazdné vozy jsou plné vojakt
véetné postar§iho muZe. Své vnuknuti jsem
pretlumocil Plechatému, aby mohl zpisobit
nendpadny poplach, a jesté jsem doplnil, Ze ti
vojaci jsou uniformovani v zelenobilych
barvéch, respektivé v barveé zelené s vySitym
bilym trojlistem. Béhem vypravéni se dostavil
Obur a pravil, Ze nevi, co jsou ti lidé zac, a Ze
se pijde nékam preptat.

Ve vyckavani na OburGv navrat
jsme si povSimli, Ze vedle nds se naléza
zastfeSeny otevieny sklad beden a Ze vSichni ti
délnici nalézajici se uvnitt se chovaji tak néjak
zpomalené. Ani néjak nezareagovali na
vykfiky straZnych, Ze tamti uz jedou. Mord
odtusil, Ze si téch muza vSiml i dfive, a Ze
takovi zpomaleni se mu zdéli byt i vCera. Z
myslenek o zpomalenych délnicich Nurnské
vytrhl fev Vestiv, ktery se rozeznél shora od
hradeb. Kficel néco v tom smyslu, Ze to celé
pekné smrdi. Zda se jednalo o jeho pojeti
nenapadného poplachu, to si netroufam soudit.
Potom se pfib¢hl udychany Obur a divoce
méchal pazemi. Sd¢lil, Ze uz vi, kdo ti muZzi
jsou. Ti muZi ve vozech jsou totiz lidé
Zvetlena Ibragy. Toho trpaslika, co si ho
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zadali radni, aby jim pomohl s rozsudkem.

Brana rageldorska se oteviela, vozy
vjely dovnitf a zastavily se pred skladistém
beden. N¢&jaky pan Bachadrin, myslim Ze
jeden z radnich, ptisel Ibragovy muze i Ibragu
samotného osobné pfivitat. Potom odesli
kamsi pry¢, nas tkol byl ziistat na postu u
brany. TakZe jsem mél moZnost sledovat jak
tii hodiny zpomaleni délnici vykladali bedny
a nakladali jiné. Slo o pom&mé& nudnou a
nezézivnou podivanou. Toto veskrze §ilené
divadlo ukoncil az Obur, ktery pfichvatal s
o¢ima navrch hlavy, Ze pry v deset hodin
zacind narychlo svolané zasedani, tedy Ctvrta
audience. Vzhledem k tomu, Ze jediné on
veédel, kde se naléza onen maly dim, okamzité
jsme se srotili a nasledovali jej. Pouze havrana
jsem zanechal zde pobliZ skladu dohliZet na
zpomalenou nakladku vozl.

V malém domé uz tou dobou sedélo
pet radnich a bylo tam pomérné natfiskéno,
takZe abychom néco vidéli a slySeli, musili
jsme se dosti nevybiravé prodrat. N&jaky
chlapek ve zlatém rouchu vedl fe¢ a hiimal, Ze
se tady vSichni sesli podle starych zvyku, aby
urcili, zda a jestli vibec Obur Jerzek ma
pravoplatny nérok ¢i nikoli. Jiny muZ vykiikl,
Ze viubec neni jisté, zda Obur Jerzek je viibec
Obur Jerzek, a to vidi jako zdsadni, zda ma
néjaky narok ¢i nemd. Radni se zacali
dohadovat a pfihliZejici dav hadku pfiZivoval
vykfiku souhlasu i nesouhlasu. Dohadovani se
protahlo na dlouhé dvé hodiny, neZ nékoho
napadlo, Ze stav véci si zada predvolat Obura
Jerzeka k vyslechu. Né&jeky muz vynal z
podlouhlého tubusu plitno a pied zraky
piihliZejicich jej rozvinul. Na platné byli
vyobrazeni Ctyfi sedici trpaslici, obraz ptisobil
pomérné stafe. Ten muZ ukédzal na vousy
jednoho z vyobrazenych a poté napfahl pazi k
Oburovi. Teprve ted jsem si vSiml té
anomélie. Cerny trpaslik Obur ma vousy
rySavé jako liSka, stejn¢ jako ten muZ na
obraze. Ptijde mi tdchylné barvit si vousy
doruda, obzvlast kdyZz ma ten chlap kiazi
¢ernou jako bota. Ibraga vzkfikl, Ze na obraze

vypravéni jsem pochopil, Ze jeho lod’ se viibec
nejmenuje Safira, alébrz Safija, ale je to
vlastné prast jako uhod. Stejné s nim
nepoplujeme, kdyZ nevi, kam si to vlastné pan
HaSok usmyslel vyrazit.

TakZe ani od slavného Jefira
Cetlibana, ktery se neboji vlka nic, se Nurnsti
nedozvédeéli vic, neZ Ze ZabomuZi jsou
krveziznivé bestie a nema smysl je provokovat
nevitanou piftomnosti.

Alternativni plan

Réno u snidan¢ piednesl Otakaro
Vesta ndhradni plan. Norcius Voltan je néjaky
mistr u jezera asi pét dni cesty koilmo na
zapad. To je tam, kudy mifi ta kvanta. Na
jsem néjak nepochopil nebo to nebylo
vyi¢eno. Kazdopadné tohle vSechno Vesta
zjistil u Havlejova trtinu, kdyZ se tam v noci
ochomytal. Tam se dozvédél o néjaké Lucilen
Sirné, Zenské, co se n&jak nalepila na procesi
s pani Nemocnou. To procesi mifi k mistru
Voltanovi, coz je ten 1éCitel. Nekteii lidé ale
tikaji, Ze spiS nez l1é¢itel je ten Narcius Voltan
prachsprosty Sarlatdn. To ale neni dilezité.
Tam nékde od toho jezera plyne feka jménem
Mlzn4, a bylo by divné, kdyby Mlzna feka a
MlZny vodopad na konci jefirské cesty nemély
spolu néco spolecného. Bylo mi trochu divné,
jak by mohla feka vytékajici z jezera ptetéct
rozeklané S$tity hor a padat vodopiddem do
mofe, ale tady neni nic nemoZné. Navic kdo
vi, tfeba to jezero je v horach. Sice to ted’ tak
nevypadd, ale v tomhle kraji, kde vSechno
védéni shofelo, se i neuvéfitelné muze stat
skutkem. A ten Vestiv plan spocival tedy v
kostce feceno v tom, Ze pét dni cesty k fece
neni zas tak mnoho, Ze si pronajmeme koné a
vyrazime k jezeru, kde pronajmeme privodce,
co by nés vzal do hor podél té feky. Zn¢lo to
v dané situaci velice rozumné, i kdyZz ja
preferoval tu zbofenou cestu, o niZ jsem vibec
nebyl presvédcen, Ze by mohla byt po celych
sto dvacet mil zbofend, a dophodli jsme se
vcelku svorné, Ze si to nechame do druhého

dne projit hlavou a mezitim navstivime tu
slavnou diru.

Bojové jamy za méstem nepatfily
nikomu jinému neZ tomu panu HaSokovi a
tomu Fahidovi, co tam spiS§ neZ cokoli jiného
déld vyhazovace, se nefekne jinak nez Buit. A
od Buita jako takového se ohledné jefirské
cesty nedalo zjistit zhola nic. Mohli jsme byt
radi, Ze nas odtamtud nevyhodili nebo nékde
v prujezdu neztloukli. Ten Buirt se s nami
bavit odmitl, jak uZ jsem naznacil, ale v o¢ich
mél hrizu. Ted jde jen o to, zda hruzu ze
soucasného zaméstnavatele nebo hrizu z
jefirské cesty.

A z t&ch d’our, z té€ch jam bojovych
tahli jsme se nakonec zpatky soumrakem,
ponévadZ nemalo podprumérné inteligentnich
spolupardl touZilo na tu duSevni bidu v
jamach zirat a skandovat pfezdivky jesté
blbsich tvort, co se tam mlatili o Zivot. A jak
jsme tedy tahli tim soumrakem, Bolbuch
znenahla varovné vzty¢il prst a pravil, Ze se za
nami trouseji n&jaké stiny. Cimz mél na mysli,
Ze jsme sledovani, Ze mame v patach Speha.
Zvolnili jsme tedy tdhnuti na trus, trousili
jsme se travou smichanou s piskem, jak zdejsi
bujnou vegetaci oznacil jisty pySny citiansky
vlastenec, a ta trdva smichand s piskem
ponékud Sustila. Navic se kolem motala
spousta lidi, trava s piskem byla az k Citie
samotné poseta stanovymi tdbory a
spole¢nymi ohni. A Bolbuch znovu vzty¢il
varovné prst a sykl, Ze se za nami tdhnou
nekolik desitek saht. Jak to védél nebo
vytusil, to nevim. Snad vnuknuti, dost moZna
protielost stafi. A nebo oboji. Vyslal jsem
Puklinu na vyzvédy a brzy Bolbuchova slova
potvrdil. Nezdilo se, Ze by Slo o skupinu
$pehi, spi§ o samostatné jednotlivce. Vybral
jsem si mezi nimi jednoho, co se zdal byt

¢j$1, nejzkuSenéj$i. MuZe
disledné se vyhybajictho pableskiim ohiiti.
Oznamil jsem to Bolbuchovi, nechali jsme
Nurnské kracet dal a sami u hradeb zapadli za
roh.



Tyhle hovadské Zutoidni debaty povaZuji za
pro ucence nedistojné a znacné me unavuji.
TakZe aZ rdno jsem se dozvédél,Zze Sulemcuk,
Ochrup i valna ¢ast Cernotrpaslictho oddilu
odjela zpatky na Zal a Ze tady zanechali
dvacet muzu cili kumpanie k dispozici.

Devatenactého dne zimosmeti, den,
dky snad dosdhneme cile cesty. Je to
radostnéj$i pohled, kdyz se tuderna sila
kumpanie takhle rozrostla. V sedm rano
vyrazime podél feky a Mord je definitivné nés.
V fece jsou ostnaté kuly a na nich naplavena
téla kostlivcl. Az takhle daleko je splachla a
rozesela vodni masa z vodojemu pod Hadim
zubem. Po né&jaké dobé se pred nami vyloupla
pevnost Zar. UZ jsem z téch pevnosti cely
jalovy. Mam ¢iry zmatek v tom, kterd je ktera,
kolik jich je a jak se jmenuji. Dost mozZnd je
téch Zalti a Zaru vic, to je jediné kloudné
vysvétléni oné zdhady. Zarem jsme prosli bez
potiZi a za pevnosti se udoli rozevielo do
Sirych plani.

Rychly pochod zvlnénou
liduprazdnou krajinou, Puklina nad nami
trepotajici kiidélky a bedlivé stieZici horizont.
A praveé Puklina to byl, kdo varoval pred
stanovym leZenim rozbitym piimo na cesté.
Plechaty tiSe a holovéte zavelel k odpocinku,
ukédzal na havrana a néco zabruel. Slo o
znamy jiz signal k bliz§imu prizkumu, ktery
pfinesl zvést, Ze stanové leZeni sestdvd ze dvou
stanii a né&jakych volné loZenych trpaslika.
Praporce neomylné prozradily, Ze jde o
Bélomodré, lezeni odhadem dvé mile vptedu.
Mezi trpasliky jeden olbfimi muZ, asi
ttisdhovy kolohnat. Vic nic. Plechaty
kupodivu nenatidil $turm, ale obchvat. Obur
prevzal veleni, uz byl jak na trni, citil
Rageldor nadosah. Nurnsti tedy obesli tdbor
Sirokym obloukem a je§té pfed polednem se na
obzoru asi mili pfed druZinou vynofily stavby.
A Obur slastné procedil to slovo. Rageldor!

Nurnsky spolek téchto dni

Nurnsky spolek téchto dni
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je vskutku multikulturni
mezi sebe viele zve
i zdhrobaky, nemrtvé
TaktéZ pani Studena
kdyZ obnaZila ramena
obdrZela pozvani
a ted’ tady zaclani
Korman Zlot¢ blazené
podbizi se té Zené
a nas viudce Dwany
s ni konzultuje plany
Vrchol pfizné€ - MoroSan
v dobrych mravech nevzdélan
spolcil by se s kymkoli
kdo mu nécim pfisoli
S Zaboferply, s vlkohlavy,
mohou jich byt klidné davy
s kostlivci a zombiemi
s ghily, fexty, s témi v§emi
vyhteznutci temnych sfér
sptahl by se, ber kde ber
Sila skvi se v malebnosti
oteviené spolecnosti
a obzvlast v jeji kvantité!
Jen s nemrcouchy na §tité
se z Nurnskych stane silna banda!
(a hlavn¢ bude, sata, sranda...)

Rageldor

Inu, vpustili nas dovnitt, skrze branu
v poctivém hradbovi do vnitiniho meésta.
Vpustili nds dovnitf a ubytovali, i kdyZ
pravda, ne vSechny. Jen ryzi jaddro Nurnské
kumpanie, my prvoclenové mezi témi vSemi
Cernymi prtavci a obry, bylo tak pocetné
malé, Ze jej z pohledu poctu hlav neocesali.
Obii byli odmitnuti zcela a KifZopéstci v vétsi
¢asti. Skupina byla ubytovédna a v podvecer
meéla predstoupit ped velkou radu.

Ted uz vim, Ze velkd rada je
pomérné mala. Sestava z péti ¢lent a krél je
pry¢, ale i kdyby tu byl, zfejmée na nezavisly
Rageldor md pramaly vliv. Tolik jsem
pochopil, ale jednd se o veskrze bolestivé
pochopeni. Selsky ani ufenciiv rozum totiz
neni schopen ono pochopeni zcela pojmout.

schopen. Timto strohym rozhodnutim tedy
zapocala dalsi etapa vypravy, etapa pinoZeni
po jefirské stezce. Nebylo s ¢im otalet, Nurnsti
vyrazili pésim husim pochodem po kratké
snidani.

Prvni pamétihodnost, tedy prvni
most slovutné jefirské stezky, nazyvané nékdy
honosné jefirskd cesta, méli jsme moZnost
shlédnout jesté¢ v mésté samotném. Kamenny
most je utopen v samotném centru obemknut
chatréemi a stany. Byl pckny, ten most.
Porostly travou s piskem.

Zkonstatoval jsem, Ze nejobjemné&;jsi
zavazadla z celé vypravy vlekou Mord a
moroS$an Zifnab. Snad proto se tolik tdhnou a
svym slimd¢im tempem ovliviiuji tempo
celého procesi. Tahnou se doslova jako smrad.
Ale coz, alesponn bude sdostatek Ccasu
vychutnat si krasy pamétihodnosti. Nemylim-
li se, mame potkat osmnact mostl a tfi
pevnosti. Osmnact mostti! Bohové drazi!

Neupinozili jsme ani pul tieti mile a
cesta se zménila na ubohou pésinu, a to pésinu
ne ledajakou. P&Sinu rozt’apanou kopytky ovei
a koz, péSinu smrdutou a nevébnou jako
chlivek. Nékdo pravil, Ze je to tu samé lejno,
a nemohl jsem neZ souhlasit. Druhy most na
slovutné cest¢ plné kadincd uZ nebyl
kamenny, ale provazovy. Stejné¢ zkadény a
rozt'apany, jako ta stezka. O jeho elfim a
davném pivodu neslo ani hovofit. Pohled z
rozkomihaného lanovi odkryl uzaslym zrakim
vyjev ubohého torza zakladi mostu
ptvodniho, kamenného. Kamen byl doslova
rozeZrany letitym trusem. Rekl bych, Ze trus
zdejSiho dobytka je velice agresivni, tak
agresivni, Ze bezesporu znicil celou slovutnou
jefirskou cestu i s jejimi osmnacti mosty a
tfemi pevnostmi. TakZe Zadny zemétras, ale
kadince, panové! Vrstvy kadinci dobytka
hnaného generacemi Citfant!

Navecer dosédhli jsme konce plani,
potom uZ cesta prechazi do skal, tedy bude

vychazi na mne. B&hem nocni varty jsem s
désem rozpoznal v podivnych zvucich noci
fev Selem. Ze tu po nocich fvou Selmy, to
absolutn¢ nechapu, kdyZz pravé sem Citfané
Zenou sva stada a tady je pasou. Na no¢ni fev
Selem jsem upozornil Plechového a nebyl
jsem sam, Selmi fevy potvrdily vlastné
v$echny hlidky. Plechovy pravil, Ze hm.

Poslal jsem Puklinu na skalisko pred
nami, aby provéfil staf stezky. Havrinek
potvrdil, Ze skala pohltilam, respektive
postrhala elfi dilo pouze v délce sedmi desitek
saht, dédle uZ je stezka zase dobfe patrnd.
Nastal ten pravy ¢as na hledani bezpe¢ného
zpusobu piekonani takovych piekazek, stezka
byla strZena v mistech, kde se diive vinula nad
hlubokym tutesem, ktery kdesi v hloubce
padesatio sahti buracel mofskymi vlnami
hnanymi sebevrazedné vstfic skalisku
neuituchajici silou boZiho dechu. Dalo se
ocekavat, Ze takovych strzenych mist nds po
celé délce sto dvaceti mil k Mlznému
vodopadu zaskoc¢i nespocet. Vsadil jsem na
levitaci, kterou teoreticky, nikoli vSak
prakticky, ovladam. Levitaci jsem zvolil i
proto, Ze Korman Zloté, velky kouzelnik
druziny, ji neovldd4 ani teoreticky. Takze
jsem mohl byt alespoil néim pro druZinu
nepostradatelny.

Jako dobrovolnik, na kterém poprvé
v Zivoté vyzkousSim toto kouzlo v praxi, se
ptihlasil Otakdro Vesta. Za nespokojeného
brblani Al-Rahemova, Ze jaky je to nesmysl
fesit takové véci magicky, byl Vesta z mé
magivule obdafen a poZehnan a pocal se za
dozoru animalia Pukliny sunout vpied.
Zakratko zmizel za ohbim dtesu a mné
nezbylo, nez hobitiv postup komentovat na
zdkladé¢ 7Zivych vnuknuti udstné. Druzi
naslouchali jako u vytrZeni, jen Assuaenec
vytrvale brblal a nesouhlasné vrtél hlavou.
Ptihlasil se Plechaty, abych mu poZehnal také,
inu ucinil jsem a Plechaty vyrazil ve
Vestovych stopach. Za vidcem vzapéti Al-
Rahem nenadany poZehnidnim, ale pouze
hbitymi zlod&jskymi prsty, uménim ulice.



néjakym dal§im nérokovatelem. V jakém je
onen narokovatel piibuzenském vztahu k
Oburovi, to jsem piesné nepochopil, ale padlo
tam snad néco o synovi a stryci a o n¢jakém
kolenu. Propadl jsem pocitu, Ze vstupujeme z
blita do louze, ale tento vstup byl
nezadrZitelny s kaZdym krokem, kterym jsme
se ptiblizovali. KdyZz jsem usoudil, Ze
obyvatelé pevnosti pfikulhdvajici Nurnské
vitaji s jasotem, podstoupil jsem zviditelnéni.

~

Zut

Uvitali nas jako hrdiny. S jasotem,
objiminim, potfdsdnim rukama a uznalym
poplacavanim po ramenou. Pevnost samotna,
a¢ se to predtim nezdilo, byla skutecné
rozlehl4 a byteln4, rozkladala se i v nitru skal.
Tady se zacinal Rageldor a my, Nurnsti,
dosahli jsme konecné cile cesty. Muzi v
pevnosti poskytli uméni svych felari a
utocisté k nabrani novych sil. Ale nebylo ¢asu
nazbyt, jesté v podvecer kumpanie vyrazila na
dalsi pout’ podél feky. To misto, kam nas Obur
kvapné pobizel, se melo nachédzet asi dvé
hodiny pochodu. BozZi dech vanul nad
horskymi $tity, které uzamykaly stéle se GZici
soutésku a zapadajici slunce barvilo stény
skalisek doruda. Doufam, Ze nadchézejici noc
nebude chladna. Nemam totiZ pani Kv¢t, aby
mne zahiivala. Zenu, kterd vZdy stdla nablizku,
kdyz jsem se dostal do tzkych. Za tu dobu, co
se cesty druziny a kmene spojily, jsem si na
jeji piitomnost zvykl. A v srdci po pani Kvét
zbylo prazdné misto. Zvlastni, Ze?

Cestou jsem propadl
trudnomyslnosti. Moji veskrze celou bytost
prostoupilo ¢iré vSepojimajici zoufalstvi.
Premyslel jsem o téch zmate¢nych vécech
kolem pevnosti za nasimi zady. Pfedevs$im ta
vodni plocha u kamenné hradby pod praporci
zki{Zenych pésti, co ji za vodni plochu oznacil
havran a potom byl dehonestovan, kdyz
nésledny pruzkum nenalezl nic neZ holou
planinu plnou Sutrii, uz zase vodni plochou je.
Vibec si tato donebevolajici selhani smysla
nedokazi vysvétlit, leda Ze by tu kdosi vladl

-30 -

Sirokospektrymi kolektivnimi psychickymi
kouzly. CoZz tedy povazuji i v téchto
fantasknich krajindch zanemoZné. TakZe hréz,
co se zménila v most a most v hradby, uz je
zase mostem a mostové oblouky dostaly
smysl. Vim ale i dal$i véci. Kuptikladu
zkiizené pésti na praporcich Cernotrpasliki
jsou Rosakovy paZe. Jednd se vlastné o dvé
pevnosti - Zal a Zar. Jedna asi patii
Rosakovym kifZopéstcim a ta druha
Bélomodrym. Ki{Zopéstct je asi kolem necelé
stovky a ten RoSak se vlastné jmenoval
RoSach. A ten RoSach byl udajné néjaky
hrdina. A ty pésti na praporci vlastné nejsou
ani tak zkiiZené, ale jsou jakoby proti sobé. Je
to divné, ponévadZz mné osobné pfipada, ze
tedy ty pa¢maky zkiiZené jsou, ale je pravda,
Ze tak néjak divné. Jako pacmaky mrzaka.
JenomZe ten RoSak nebo RoSach mrzak asi
nebyl, kdyZ to byl hrdina - ledaZe by ho
zmrzacili aZ n€kdy potom. Dost moZn4 se jeho
pac¢maky dostaly na praporce aZ posmrtné,
tedy po zmrzaceni. To je jediné mozZné
vysvétleni. A jelikoZz byl zmrzacen velmi,
kazdéa Svadlena ty pacméky vystfihne jinak,
podle toho, jak moc si predstavuje, Ze hrdina
zmrzacen byl. Merzi RoSachovymi muZi se v
pevnosti pohybuje velké mnoZstvi téch
druhych. Téch Modrobélct. A jesté jedna véc
- ty dvé pevnosti jsou vlastné tfi. ProtoZe o té
v&Zi nahote u vodojemu, o té se také nehovoii
jinak, neZ jako o pevnosti. Pevnost se jmenuje
Hadi zub. Modrobélci jsou muZi jakéhosi
vévody Styrygy. Styryga je vévoda jakési
provincie a nachazi se pry na néjakém ostrove.
A ten vévoda ma syna a ten syn pry touZzi
prevzit cely Rageldor, respektivé vladu nad
nim. Rageldor je pry nezavislé tizemi, tedy
takovy Strafek v jiném tdzemi. Pochopil jsem,
Ze to jiné izemi je Gatarstan, a Rageldor je na
ném tedy Cisté hypoteticky nezavisly. V jakém
vztahu je k Rageldoru a Gatarstainu v
souvislosti se Styrygou zmifilovand provincie,
to nevim. Je ale moZné, Ze provincie vlastné
neexistuje, Ze se tak jmenuje ten ostrov, kde
vévoda prebyva. Tedy ostrov Provincie. Na
map¢ jsem ale na druhou stranu Zadny takovy
ostrov nenaSel. Ona je vSak ta mapa pii

V jednu po polednich, kdyZ jsem
proloupl oko, seznal jsem, Ze stav druZiny je
setrvaly. Ve zbylém torzu padl jediny navrh.
Vyslat Puklinu nad izemi sajchr-hadu. Zbytek
Nurnskych byl objeven ve svahu pfiblizné v
mistech, kde véera Vesta skolil hadovce.
Kolem se valely mrtvoly hadd, na velikém
ohni Vesta vafil trupy v jesté vétSim kotli.
PoZehnal jsem torzu levitaci a takto jsme se
spojili se zbytkem vypravy. Ze tady doglo ke
kruté fezi, o tom nebylo pochyb. A nebylo
pochyb ani o tom, Ze Plechaty snad nasi no¢ni
nepiitomnost ani nevzal na védomi. Je to
hovéad nad hovady vSemi. Ryzi blb.

Nad svahem se ty¢i vzhtru skalni
sténa. Pod sténou leZi mrtvola muZe, asi mésic
stard. Nikoho ze zde pfitomnych, ktefi civi na
Vestu, jak vafi, to pfili§ nevzrusuje. Blizko
mrtvoly po sténé vzhtru planda lano. Tolik
kratka situacni poznamka.

Vyslal jsem tam nahoru Puklinu,
animélského havrana. Nahofe objevena kozi
stezka, fimsa s péSinou, jeskyilkka coby
vybaveny tkryt lovci. Rozbité klece z prouti,
ohnisté, tdbofiste, odpadky. A péSina vedouci
zpatky na ov¢i pastviny. Tohle védét, nemuseli
bychom levitovat. Ti lidé z Citry sem
evidentné chodilovit sajchr-hady- Hadal bych,
Ze pro boje v Hasokovych jaméch.

Odpoledne kone¢né Vesta dovatil a
druZzina se hnula. Tti mile sviZzného pochodu
bez prekaZzek. Piekvapivé Zadni hadovci.
Havran vylétl do vysky, ale do dvaceti mil
Siroko daleko nezahlédl Zadny kouf.
Nachézime se zfejmé opravdu v pustiné bez
lidské ptitomnosti. Navecer se zkazilo pocasi,
rozmrholilo se a nasledné rozprselo. A dop
toho ten protivny boZi dech! Teprve pozdé k
pulnoci se na obloze zpoza potrhanych mrakl
vylouply hvézdy.

Ctvrt mile lana

PiSe se dvacitého svétna a ode
dneska nejpozdéji za mésic by se mel Obur

ptihlasit v Gatarstdnu o své dédictvi, sic nan
ztrati narok. Al-Rahem brbla, Ze uz nan narok
ztratil. Timhle tempem se to totiZ pry nedd
stihnout. Ptl dne na nohou, dobrych deset mil
pustinou. Nikde ani Zivacka, ani machnuti
kiidel hadovce. Potom plan rozdélil hluboky
terénni zafez, puklina jako jizva na kuzi,
tahnouci se od mote aZ k tpati skalisek nad
svahem. Dolu je puklina zafizla do hlobky
peti desitek sahti, dole plaz, balvany. Na sitku
ma dno dobré dvé€ mile, na druhé stran€ zase
pokracuje jefirska cesta. Urcité tu stal most,
jsou tu nicotné zistatky. Tteti most. Jedinou
cestou je slanit se dold, pfebéhnout dno a na
druhé strané zase vylézt. Z toho pomysleni se
mi zamotala hlava.

Pozehnal jsem chlapim levitaci, uz
zminéné kouzlo ovladam bravurné. Jen Zifnab
a Al-Rahemn odmili. Zifnab si rozbil hubu,
nastésti mu to uklouzlo az skorem dole. Potom
uz kouzelny tcinek, pozehnani od animalia,
neodmitl.

Toho dne, naprosrto nechapu jak,
podobnou piekazku, podobny zéatez, jen uzsi
ostrého dykovitého tvaru. Dalsi trosky mostu,
v potadi uz tedy ¢tvrtého, zbytky zpuchielého
provazového Zebiiku. Bylo potieba lano a
tehdy se to stalo. Plechovy s ledovym klidem
vytasil ¢tvrt mile lana. Kdybych to nevidé¢l na
vlastni o¢i, neuvétil bych. Ten hovad mél
namotané lano vSude. V pytli, kterému fika
torna, pod brnénim, v nohavicich. On vlastné
nenese nic, zadné jidlo, deky, spaci vak, jen
provaz. Ctvrt mile provazu! KdyZ nis vede
takovyhle zabednénec, ni¢emu uz se nedivim.
Nebyt pytle beztiZe, zhroutil by se vycerpanim
uz u nurnskych dokti. Nejsem si jist, zda by
Plechatého nevystihovala 1épe piezdivka
Provaznik. Chlapi slezli po Provaznikovych
lanech dold. Ac¢koli mne Bolbuch pifemlouval,
abych Setfil magickou energii, pfeci jen jsem
provedl rad¢ji transfer na druhou stranu.
Otakaro Vesta ucinil taktéz. Jak jsem byl
$tastny, Ze jsem dbal na varovani Sestého
smyslu. Ti ostatni, co slezli dold, brzy seznali,



samotné dobyvani. Vznesl jsem domnénku, Ze
utok na spodni pevnost je nesporné fizen tam
zeshora a Ze je také mozZné, Ze pokud padne
veleni, rozpadnou se i nemrcou$ské hordy.
Cim? Obura zachvitila nad&e, Ze jeho
moufeninskym bratfim mozna jesté je pomoci,
a nadSen¢ pobizel k dtoku.

Vodni nadrz

Nevim, jak je to moZné, ale
Nurnskym se podatilo dosici stezky, aniZ by
jim nékdo kladl odpor. Skupina se pohybovala
u samych stén soutésky mezi popadanymi
balvany a suchym kfovim. Cesta vzhiru se
jevila nehliddna a pohybuprosta; vSichni
nemrtvi se zfejme jiZ nachézeli ve viave tam u
pevnosti. Tou dobou uz padla prvni vézZ a
Cernd téla temnych bytosti hiezla po sténach
vzhiiru jako tekuty tér. K prvnimu stfetu doslo
az tésné pod veZi, odkud nékdo vystrelil a
zaséhl Zifnaba. Tan zatp¢l a zavravoral. Z
paty véZe chvili nato vyhfezli nemrtvi a
vystrazn¢ syceli. Obur vytadhl z tlumoku
néjakou véc, ukdzalo se, Ze je to hlavice kopi,
a zacal se hlasité shanét po dfevci. Ten nikdo
nemél, ale ta hlavice se tenounce rozbzucela a
zapableskovala namodralym pfisvitem.
Korman Zlot¢ zoufale zagestikuloval a
vycaroval dal§i ochranu pfed nemrtvymi.
Nahofe na véZi se ztopofilo nékolik stielcti a
pocali divoce palit. Vidce sice rozkaz
nevydal, ale druZina se rozhybala sama.
Vsichni vybéhli v bésu vstfic vstupu do véze,
kde obr Rovec celou vahou svého téla prosel
dveimi a promenil je v hromadu tfisek. Bohtim
Zel praskla i Zlot¢ho ochrana, jelikoZ nemrtvi
ve svém odporu ke sténé krusty nebyli tak
rychli, aby stihli ustoupit. A ta véc prosté
praskla jako bublina, kdyZ do ni pichne
prstem. Stihl jsem vpadnout za Rovcem do
véze diiv, nez zombie a kostlivci sevieli
Nurnské ze dvou stran, ale bylo to tak tak.
Venku nastala divoka mela, ale ja se soustfedil
na to, co je uvnitf, nikoli co jsem nechal za
zady. Rovec totiz stanu tvafi v tvai dvéma
rabjjatim, ktefi se na né& divoce vrhli a
neminili ustoupit. Vykouzlil jsem
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neviditelnost, co jiného jsem mohl ¢init, a
musim fici, Ze v posledni chvilce. Ti dva se
starali jen o Rovce, ustédfili mu obrovskou
ranu, ktera jim prudce smykla zpatky a on se
vypotécel, kudy pfiSel. Vyfitili se mu v
patach, ale tam narazili na Bolbucha s
Plechatym, a to uZ pro né bylo velké sousto. Z
nitra véZe jsem jednoho z nich pocastoval
Zlutymi blesky, a to opakované. TakZe moje
nove¢ nabyta forma byti byla zase ta tam. Jak
se pocastovali Nurn$ti venku s kleStémi
nemrtvych, to nevim. KdyZ dva rabijati padli
k zemi a ptestali mi tudiZ branit ve vyhledu,
bylo viceméné¢ dobojovéano. Nepfisli jsem ani
o jediného muZe, ale tam nahote jest¢ musili
byt ti stielci. Vydali se za nimi nasi bijci, ale
Plechaty zvolal, Ze je tfeba pustit vodu.
Nurnsti se slezli ve vézi, naslouchali dunéni
okovanych bot bijcti po schodisti a pfemitali,
jak se s vodojemem manipuluje. To byl zase
tikol pro nebohého Puklinu. Dostal piikaz, aje
to logické, pfiblizit se nad stavidla a ja mél
jeho vize technikdlné popsat. Bylo to véru
obtizné a ani jsem si neviiml, Ze bijci ucinili
pritrz fadéni stielct zhlry veéze a ze dofunéli
zase zpatky. Pak ale nékdo zaival, Ze na konci
hréze zmerc¢il pohyb, a bylo to tak, z n¢jaké
diry ve skéle tam vyhfezli dal$i nemrtvi a
néjaky chlap, co jim evidentné velel a byl
vztekly. Ten muZz potom znenéhla zmizel a ja
si fekl, Ze nejlépe bude, kdyZ u¢inim to samé.
A Plechaty zafval, at’ vSichni b&Z ke
stavidlim, at’ jsou tam Nurns$ti diiv, nez ti
druzi. Hrozny tél se srazily pravé u téch
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stavidel a doslo na feZ jeSté krutéjsi neZ prve.

A tak jsme pfisli o pani Kvét. Abych
se pfiznal popravdé, nejsem ocitym svédkem
oné tragédie, tou dobou m¢l jsem dost co
délat, aby mé neékdo v priSerném zmatku
nezaslapl nebo mou neviditelnost neodhalil ¢i
abych o kouzlem pozménény stav byti, ktery
jediny jakz takZ zvySoval mé Sance na pieZiti,
chybnou tdvahou nebo neuvaZzenym pohybem
nepfisel. O osudu pani Kvét jsem se dozvédel
ze zoufalych vykiiki pardi a poté, kdyz
nebezpeci nakonec pominulo, z vypovédi
Plechatého, ktery se ocitym svédkem té

mnoZstvi sajchr-hadi se za denniho svétla
neprotluceme, ale v noci Ze pry hadovci
spavavaji. Plechaty-Provaznik fekl hm.

Nastal ten pravy ¢as pro prizkum
terénu. Vysvétlil jsem Puklinovi podrobné
svij zamér, zneviditelnil jej, a kdyZ mé na
souhlas lehce klovl do wucha, rozepjal
opelichana ktidélka a tfepotavé se vznesl. To,
Ze se vznesl tfepotave, jsem pochopitelné
poznal z charakteristického SuSukavého
Sustotu perutek. Ktery ov§emze divérné znam.
Byt na jeho misté, podélal bych se strachy.
Havran m¢l proletét hnizdistém hadovct,
zaméfit se na jejich hnizda a dale na rozpadlou
branu naproti. Potom mél vystoupat do vyse a
patrat po zndmkéch lidského konu, pfeletét
masiv, obhlédnou, co kumpanii ¢eka za nim.
Po néjaké dobé jsem tedy mohl prednést
spolupardim strohé hlaseni. Most ackoli
kamenny a zvici bytelné, zase tolik bytelny na
pohled zblizka neni. Statika oblouki je
narusend ninosy agresivniho trusu, zejména ve
spodnich partiich obloukl agresivni hnojiva
voda rozdrolila kameni v prach. Zdivo
obrostlé sanytrem déal podléha netdprosnému
rozkladu. Pfesto jiné schiidn&jsi cesty neni. Na
most¢ nad kazdym z piliftG jsou sajchii
hnizdisté, na cesté ptimo k brané tedy budeme
musit minout tfi. Nad fimsou na konci zalivu,
kde vyhiézaji $toly starych dolid, dnes hemzici
se sajchr-hady, ve vySce pfinejmenSim
osmdesati sahti je fimsa dalsi, vlastné
obrovska vydlazdéna plozina. Zde byval za
starych Casti s nejvétsi pravdépodobnosti
tabor dilnich délnikd a spravy dold. Stany jiz
poZral Cas, to je jisto, ale spravnost teorie
potvrzuji ruiny dvou rozpadlych domt.
Znadmky obyvani vSak Puklina neobjevil
zadné. Potom se Puklina zaméfil na skalni
masiv samotny, procez vyletél jest¢ vySe.
Masiv je tlusy pfiblizné ptl mile, z ¢ehoZz se d&
odvodit i délka tunelu. Na protilehlé strané
hlavni $tola vybiha ven do otevieného
prostoru plani, chrdanéna dvéma uzkymi
vizkami s piistupovymi schodisti zvné. Ani
zde neseznal prizkumny havran zndmek
Zivota, ani plan tdhnouci se vice nez deset mil

na jich k dalsi pahorkatin€. Cela planina zda
se byt taktéZ hadovclprostd, coZz je velice
podstatné. Na zdkladé tohoto zkoumdini
nebylo pochyb, Ze Nurnsti budou musit za
noci co nejrychleji piebéhnout most do
bezpeci Stoly. Dal uz bude cesta volna. Svéftil
jsem se pardim s jedinym rmutem. Nebylo mi
jasné, pro¢ vstup do Stoly zvenci nebyl
chranén vraty, zatimco vnitfni prostor ano.
Pro¢ vizky vné mély zvnéjsku taktéz
nechranénd schodiSté. Jakoby vSechna ta
opatieni sméfovala proti délnikim uvnitf,
nikoli proti nepfiteli pfichazejicimu z planin.
Jakoby délnici, ktefi tu v davnych dobach
pracovali, byvali spi§ neZ cokoli jiného
vzpurnymi otroky.

V noci k tomu doslo, za tmy, kdy
sajchr-hadi maji podle ¢erného Obura spait.
Tihleti tedy nespali, i kdyZ pravda, Ze zfejmé
jenom néktefi. Ale i to bohaté stacilo,
obzvlast kdyZ mné zlstalo v hlavé tak na
ohfati bylinného odvaru - pfipadal jsem si
jako podzimni list hnany vétrem. DruZina se
na uzkém most¢ pomalu probijela vpted,
hadovci ttocili zejména ze vzduchu, coZ bylo
velice nebezpecné, ale utocili naStésti jen
jednotlivé a jaksi nahodile, vétSina jen
provadéla zastraSovaci obraty ve vzduchu,
divoké vytoce a veletoce. Tu a tam se mezi
mraky vyloupl mésic a 0zéfil to divadlo v celé
§ifi. K nejtézsimu stietu doslo u stfedového
pilife, v misté, kde se soumosti stidvalo
soumostim, v jeho samém srdci. Ale byl tu
Muz v plechu a jeho lanové vyztuhy,
Bolbuch-starosta se svaly vyschlymi na
kdmen, Korman Zloté se svou polocernou,
nebo pfinejmensim hnédou magii, a nemél
bych zapomenout jedové Sipy hobita Vesty
rozlezlé po druZinovych stfelcich jako mor.

U posledniho pilite jsme malem
pfisli o Al-Rahema, ktery ma tady na jefirské
cesté skutecné smilu a propadl se pod nim
shnily kus zatrusovaného mostu, propadl se az
po ramena a kficel, Ze ho zezdola olizl bozi
dech. Bylo tfeba ho vytdhnout, tak nékolik
naSincti pfiskocilo ku pomoci, ale do toho



jmenuje Dwany Seversky a Ze je vyjednavac.
Rozprava téch dvou ponejvice pfipominala
rozhovor dvou debilt, nebyt faktu, Ze
Potlenovi muZi pocali kricek po kricku
druZinu obSancovdvat. Dwany Seversky ale
dél fecnil a holedbal se ¢iny svymi a Ciny
svych muzi. Potpom Potlen blahosklonné
pravil, Ze pruzkumny oddil Dwanyho
Severského tedy miZe projit a pokynul svym
obrim, aby udé¢lali ulicku. A ten nas vil
zavelel k pochodu a navedl Nurnské jako ovce
piimo do klesti. No to da rozum, Ze se na nis
vrhli. Nékdo prosté€ zatval néco o zradcich, coz
byl signél k ttoku, a potom Nurnské skiipli.
Plechaty uZ ani nekuiikl a tasil. Je§t¢ mu zcela
nedoslo, co se tady vlastn¢ udalo. Takhle jsem
to tedy vidél z relativniho bezpeci neviditelné
formy byti. Sarvatka to byla véru kruté a ostrd,
le¢ také kratka. NurnSti naStésti protentokrat
vyvéazli se zdravou kizi, ale bylo to na
povéazenou. Kazdému doslo, jak mélo chybélo.
Snad proto dva dal$i dny pochodu horami se
vyznaCovaly nevraZivym vahavym tichem.
Tichem, které se viidci kumpanie jisté pramalo
zamlouvalo.

Nebylo to ale jediné setkdni s cizimi
obry. Mij havran zmerc¢il muze, obra s bilou
kazi a pefim, jenz se Nurnskym znendhla
povésil na paty. Nebylo Zadny pochyb, Ze se
jedna o stopate. Obr se pohyboval s naprostou
samoziejmosti. Tou dobou uZ jsem byl zase
viditelny. Ozndmil jsem podezielou skutecnost
chlapim a okamzité padl navrh, jak se se
stopafem vypotadat. Zneviditelnil jsem tedy
sebe, Bolbucha a Vestu a zaujali jsme pozici.
Tedy ptredev§sim Bolbuch. Nurnsti zatim
odkréaceli dal a dali tak stopafi prostor, aby
nasi uderné skupiné vpadl ptimo do rany. CoZ
se také stalo. AvSak oproti o¢ekavani obr také
velice zdatn& vladl zbrani, Bolbuch mél tak tak
co d¢lat, aby nepodklesl v kolenou, a
pfispéchat na pomoc musel i Vesta. Tak se
tedy stalo, Ze bélopernaty kolohnat uZ nemél
co fici. Jeho Zivot vyprchal ndhle, ani si
neupSoukl.

Co vam mam povidat. V mlze jsme
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se po téch zpropadenych a ted’ uz skutecné
zcela liduprostych horach potéaceli
dlouhatdnské dva tydny. Doslo jidlo, bylo
tieba lovit. Ale jinak den jako druhy, ni¢im se
neli§ici. Vidce mléel vic neZ normalné,
vlastné vSichni. Moralka kumpanie na dné.
Jenom mlha postupné vymizela a odhalila
holou pustotu téchto prapodivnych koncin. A
potom, osmnéctého dne zimosmeti se v ddlce
objevilo to prapodivné mésto.

Prapodivné mésto a dal

Veliké starobylé prapodivné mésto
u jezera. Dominantni véZ nad nim a do dalky
pfes mili tadhnouci se rudodoly. Jezero
nerozboufené bozim dechem, hladina lina,
klidna. Vody jeho vsak, svéte, div se, rudé
jako krev! Takovou hnusotu jaktéZiv jsem
nepopattil! Kolem rudych vod cesta a most s
opevnénim z obou stran. Pisek plaZe taktéZz
rudy a pusobici stejné nepatficné, jako jezerni
vody. A to mésto! Mrtvé, opusténé!

Puklina se toho dne prizkumu
nevyhnul a pfinesl alarmujici zvést. To mésto
neni az tak prazdné, jak by se zdalky mohlo
zdat, ale mrtvé, to ano, vlastné nemrtvé.
Animalio zahlédl nékolik hlouckil 1iné se
plouhajicich nemrtvych, ziejmé zombii. Ale
piilis, pfili§ méilo na mésto samé. Vzklicila
myslenka, Ze nemrtvi masové mésto pied
¢asem opustili a toto zde byly zistatky jejich.
Pro myslenku samotnou hovotil i fakt, Ze
Puklina zmerc¢il nemrcoussky pohyb i vné
meésta, predev§im kolem opusténého
vojenského tabora. Tabor odhadem pro
dvanécti aZ patnacticlenny oddil daval tusit, Ze
nékdo si pro nemrtvé z mésta ptisel a odvedl
je. Smér, kterym odtdhla armada nemrtvych
byl, jak ukézaly stopy kvapného marSe, i
nasim smérem a bylo jasné, Ze cestou
piijdeme véci na kloub. Uprostfed tdbora
havran objevil jeste néjakou Cerstvé stluenou
velikou truhlu, ale ani takovy Plechaty nejevil
kupodivu ani zbla odhodlani pokouset se ji
zabrat a oteviit. TakZe NurnSti nezvykle, ale
diky bohtim ano, nechali truhlu truhlou a

snad vSechny tyhle tvory plodilo, néco
velkého s kusadly a nohama vsude, rozsekali
to ti vepfedu. Kdo konkrétn¢ jaké na smrti
toho tvora utrZil zésluhy, to nevim, ponévadz
jsem se ukryval a choulil za Zifnabem a
Kormanem Zlotém.

To sice nebylo vSecko, pavouci se
potadk chrlili nahofte i dole, ale jejich zastupy
valem fidly, aZ nakonec ustaly docela. Bojh to
nebyl lehky, ba naopak, v zavéru se jevil az
zoufaly, jista ¢ast Nurnskych se uZ jen kryla,
véetné me ovsem, ale i takového Morda, jenZ
se schoulil do koule, hroudy Speku a plechti, a
téhle vyl. Zhrouceny Mord vlastné pomohl mi
najit lepsi utocCisté¢ nez za zady kostnatého
MoroS$ana, rozbtedl4 krolli hrouda zvySila mé
Sance na preziti nékolikanasobné.

Prohlidka pfilehlych prostor kromé
neuvétitelného mnoZstvi trusu a jiZ
zminovanych kosti vSelikého tvorstvapfinesla
i podivny objev. V jedné prostofe visely
predméty lidské podstaty, Sest torz trupl
humanoidnich bytosti nejeednotznacného
bliz§iho urCeni, o kozach, hadovcich a
ptdkohadech nemluvé. Ty trupy zde jisté
nerozvésili pavouci, to bylo jisté. Ale hlavni
bylo vypadnout odsud rychle pry¢. Po
néjakém case konecné vychod, zvenci
zkrvavené a zapéchajici Nurnské uvital
podmraceni destivy den, ale i néco dalSiho.
Tim dalS$im, co zaujalo veSkerou pozornost
kumpanie, byl vzdéaleny détsky pla¢ a pach
paleného dfivi. Je to divné - jeSté vcera vecer
mtlj animalio nezaznamenal Zddné znidmky
lidského konu na mile daleko.

Kipr, bachor, meloun

A jesté néco dalsiho bylo slyset, jak
jsme v tichém Sikub stoupali toCitym
schodiS§tém. Smich. Divoky, drsny,
vitézoslavny. Navrhl jsem vidci vyslat
havrana na prizkum, ale nebyl jsem vyslysen.
Muz s lany nefekl ani to své povéstné hm.
Citil krev, jeho ocka se podlila krvi,
ocekavanim, vzruSenim. V takovych chvilich

vice neZ jindy soustfedil se jen na sebe. Jeho
fadni svét scvrkl se do nicotné Sedé kulicky,
do které se veSel jenom on. A jeho plechy. A
provazy. Vystoupali jsme do patra, stfed
prostory tvofil velice Siroky sloup o Sifce
pudorysu chodisté. Kdesi pfed nami za tahlym
obloukem rozléhaly se hrubé hlasy. Plechaty
houkl do ttoku, valecnici vyrazili za ohbi. Za
nimi stielci. J4 se tam tedy nedral. Z nastalého
kratkého, ale nesporné tvrdého boje, si
vybavuji jen skdlu zvukd. Chechtot plynule se
ménici v fev. Potom ryk. N¢&jaky dalsi
veiiskot. Plac. Treskot zbrani. Nakonec
pfikazy na rozmisténi po mistnosti. A v tu
chvili tam vpadl zadni voj druZiny.

Prvni, co si vybavuji, je chlap
spoutany a uvdzany nad ohném jako vept, co
zoufale tve, aby ho nechali Zit. A jiny muZ,
jehoz sleduje s napfazenou cepeli Bolbuch,
jenZ lomi rukama a vysvétluje, Ze ten roZnény
se dopustil zloCinu, Ze lovil hadovce a Ze je to
cizak. A tak Ze ho po pravu lapili a odsoudili
k usmazeni v plamenech. Chlapim se
roznéného zzZelelo, sundali ho z plamenu a
prefizli mu pouta. Vypadal jako trpaslik,
umounény a rudy jak rak, a ovSemZe
pachnouci, coz tedy nebylo v takové situaci
nikterak divu. Zatimco si trpaslik mnul
zkrvavéla zapésti, pfitakal a potvrdil slova
svého véznitele, jako Ze m4 pan pravdu, totiZ
Ze lovil hadovce a Ze je cizdk. Divze
nepfiznal, Ze byl za ty zlofiny po pravu
roznén! Potom se predstavil jako néjaky
Bachor Kupr, ale to piijmeni zaniklo v
ohlusujici rdné ne¢kde o podlazi niz, které se
zmnohondsobilo tfistivou ozvénou. KdyZz mi
prestalo z té rany piskat v usich, zaslechl jsem
toho Kupra, jak fika, Ze ktirva on viibec nevi,
kde je Gatasvar. Zbytek nesouvislé véty zanikl
se n¢kde provalila zed. A potzom nékdo
vykiikl néco o obrech a pochopil jsem, Ze ta
krvava hrouda u Provaznikovych plechovych
bot nejsou hadry, ale zmasakrované obfe, to
co predtim asi viiskalo a plakalo, tak to ted’
bylo tiché a bezhybné. A rany dole, to musili
byt zoufali rodicové vysileni hnévem.



vyCerpanéji neZ ja, mlcel a divoce koulil
o¢ima. Pod vedenim obrl sapali jsme se do
hor, kde jsme ptekvapive narazili na Sirokou
vytesanou vozovou cestu. Nékolik
odstavenych vozu, jez jsme méli tu Cest potkat,
potvrdilo tuto domnénku a poukézalo na fakt,
Ze cesta to bude frekventovana. Kupr se pode
mnou zhroutil, bylo nutné se zase pinoZit po
svych. Kroll Mord se nabidl, Ze mi vezme
batoh. Opfel jsem se tedy o pani Kvét a hil.
DruZina opustila cestu a sapala se do kopce v
nadéji, Ze co nevidét nalezne néjaky bezpecny,
pfed nezadoucimi pohledy skryty dkryt. Na
hfebeni kone¢né spoludruzi uznali, Ze
do rana nenajdeme. Horizont uZ se pomalu
zacinal barvit svétlou linkou. Svezl jsem se
bezvladné na zem a pritulil se k pani Kvét.
Mord ptese mé prehodil houni a k hlavé mi
hodil batoh. Potom fekl: ,,Mord!”. Jestli §lo o
povzbuzeni nebo zakleni, to nemam tuchy.

Zenomuzi, muzozeny...

Nejsem z toho ve své kizi,
co se k Nurnskym cestou druZi,
co si troufa, svaly tuZi...
Letmy vycet jist¢ dluzim:
stromomuZzi,
kiidlomuzi,
konomuzi,
hadomuzi,
ZabomuZi,
ptakomuzi,
vlkomuZzi,
obromuzi,
nemrtvi i mrtvi muZzi...
Ach, bohové, pak ty Zeny:
obroZeny,
vlkoZeny,
ptakoZeny,
ZabozZeny,
hadoZeny,
konoZeny,
kiidloZeny,
stromoZeny,
studené i teplé Zeny
Kdo ty zridy nadil dusi?
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Kdo je slatal, kdo je usil?
Cekam, kdy se mlZnych luZin
vypotéci ZenomuZi
a jim v patach nahlouceny
zuboZené muZoZeny
Takovéhle utrpeni
pro mé zjevné nejspis neni...

Mezitim, co jsem difmal, se zcela
rozednilo. Ctyfi hodiny spanku, které
znavencum vénoval Al-Rahem, byly k
dostate¢nému odpocinku proklaté malo. A o
divod. Probudil Nurnské, a podotykam ze
krajné nevybiraveé, prosté proto, ponévadZ
nevédél, koh Ze to ma budit na dalsi hlidku. U
vSech bohi! To tady pfeci od prvopocatku
nevi nikdo, koho mé budit! Prosté¢ nékoho
vzbudi! Ne viechny, jednoho! Ze mame viddce
idiota, to je fakt, a primérné inteligentni
dobrodruh se s tim né&jak popasuje! Konstatuji,
Ze Al-Rahem je rozmrzely a naStvany a déla
tyhle véci naschvdl. Naschvédl idiotovi.
Nastésti se ale Rahem rychle uklidnil,
Provaznik se postavil na hlidku a nechal
kumpanii dospat.

Probuzeni do naprosté mlhy. Kde se
tak najednou kolem poledniho vzala, to
netusim. Mlhy bych ocekaval pfichdzet za
soumraku nebo za kuropéni, ale takhle v
polovici dne, to sotva. Al-Rahem se vritil z
prizkumu a pravil, Ze kolem vikol nasel
spousty stop humanoidni ¢innosti. Ano, takhle
pfesné to ten rozevlity kifaj fekl. Stopy
humanoidni ¢innosti. PiSe se druhy den
zimosmeti, dal§i zoufaly den na zoufalém
konci svéta. Neustale zmitan pocity zoufalstvi
a beznadgje.

Dal nepijdeme po cesté, ale na
divoko horami. Rekli to obfi, a fekl to Obur.
Vidce se nevyjadfil. Nékdy mam pocit, Ze to
on je tu nemrtvy. Bezduchy nemrcouch na
ctvrtmilovém Spagaté. Kupodivu k divoké
pouti pustymi horami se kloni drtivd vétsina
Nurnskych, vlastné kromé mé a Vesty vSichni.
Vnimam to jako zdvaZny a zaraZejici fakt.

dité ptezilo. Dost mé znepokojilo a bylo mi
velice nepiijemnym, kdyZ jsem seznal, jak po
mné ti obrové civi. Nékdy poocku, kradmo,
jindy nezakryté jako tele na zlata vrata. Asi Ze
jsem ten jefir. Jenom nevim, jestli mam jejich
civéni povaZzovat spiSe za pratelské nebo
nepfiételské. Trochu se bojim, aby se do mné
nezakoukala pani Kvét. Hutan podékoval, Ze
jsme zachranili malého Vragu. Nabyl jsem
dojmu, Ze obr pan Hutan je nadnacelnik. A
nadnécelnik pravil, Ze je tu jesté jeden, Svech.
Svech je syn Matky Hory, aviak zajali ho
litavci. TakZe tu ted’ko neni. Pochopil jsem, Ze
by byl tuze rad, kdyby tu ale Svech byl. A
taky jsem pochopil, Ze Matka Hora je né&jaka
jina samice, nez pani Kvét. Mozna to Matka
Hora je matka rodu a pfiloZnice vSech. A pani
Kvét je jenom podpfiloZnice. Poté, co se
predstavili i Nurnsti, $li vSichni la¢né& spat.
Tedy ja urcité. Ani nevim, jestli se Plechaty
postaral o néjaka bezpecnostni opatieni. Dost
moZ7na je nepovaZzoval za nutna.

Debata, pruzkum a debata

Takze je v téch obrech trochu
zmatek. Ten Hutan se jmenuje Kamennd
Tlama, obrodité se jmenuje Varil a Varga je
jeho otec. Jeste veétsi zmatek je v hierarchii
obrotlupy, uz viibec nechapu, kdo je nadiazen
komu. Jenom ta pani Kvét je jasné. Je to pani
Kvét, samice v§ech Nékdo z téch obril pravil,
Ze na hrad¢ je dit€ a Ze hrad je hodinu cesty.
Mozna tak hodinu obii chiizi. Je tieba cas
vzhledem k vzristu Nurnskych nasobit
prodluZovatelem, ktery je ddn pomérem
rozpéti hnat. Nékdo z téch obrti, nevim ktery,
pravil, fe kdyZ zachranime dité, pfevedou nés
pfes hory. Po del$i bouflivé vyjastiovaci
diskusi se zda, Ze onim ,,ptes hory”, mini obfi
samotny Gatarstan. Tedy po jejich GataSvar. A
taky se zda, Ze zachranou ditéte maji na mysli
zachranu nejasného poctu obromuzl, obroZen
a obrodéti, jeZ v oné pevnosti Litavci ziejmé
drzi. Kamenna Tlama fekl, Ze Litavci je tam
jako vos. TakZe asi hodné. A zajatct asi pry
neni vic neZ deset, ale moZna taky jo. Né&ktef{
ale mozna pfesli k Litavcim dobrovolné.
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Netusim, jak si Kamennd Tlama zichranu
takovych dobrovolnikl konkrétné pfedstavuje.
Hrad, to jsou tedy ty véZe na konci plani, to je
tedy sidlo Litaveti. Na zavér diskuse
Plechatého napadlo, Ze bych mohl ten hrad na
konci plani oc¢thnout a Ze bych tam mél jit
sam. Polilo m¢ horko, pochopil jsem, Ze se mé
ten uUchylny provazosnova¢ snazi co
nejrychleji zbavit, abych svou pifitomnosti
nesnizoval jeho jiZ tak nicotnou vaznost.
Podafilo se mi nakonec umluvit, Ze se mnou
poslou alespoit Bolbucha. Za neviditelnost.
Pro Bolbucha. Nakonec starostovo
zneviditelnéni provedl velky Korman,
ponévadZz ja musel vySetfit pro sebe a pro
Puklinu a aby mi néco zbylo na pozdéji,
kdyby se véci vyvinuly jinak neZ optimalné.
Coz se dalou Gekat. Ze se vyvinou jinak.
Béhem kouzlictho procesu jsem si nemohl
nev§imnout obdivnych pohledi obrotlupy.

Neprselo. Neviditelni sesli jsme k
cesté na jih a po ni ubirali se v dal. Prahledn{
jako vzduch. Bylo néco po druhé hodiné
odpoledni. Asi v puli cesty po pravé ruce
zdvihajici se kopec, na ném néco jako ruiny
vesnice, ¢i co. Puldruha mila od nds. A
pobotené vizky hledicik cesté. Z kopce chrlici
se bystiina mifici nejkratsi cestou k mofi. A
tady, pfes ni most. Tedy most paty, pokud
dobfe pocitdim. Ale my supime dal, po ceste,
tam na druhy konec plani. VSimli jsme si
Litavctna obloze. Skuteéné pusobi jako vosy,
ti tvorové. Podrazdéné, jako by jim nékdo
zaStoural do hnizda. Nurnsti? Velmi daleko
vpredu, alespon Sest mil, aZ tam u skal véz. Ta
v€z, cil. Vlastn€ vic vézi.

Asi Dvé a pul mile od cile
pruzkumu odpojila se od hlavni cesty mala
stezka. Vzhuru, k torzu n&jaké vizky. Dohodli
jsme se, Ze odtamtud provedeme zdkladni,

prvotni pruzkum.

Jedna se o ttlou véZ bez stfechy a
snad i n¢kolika pater. V zasadé toho z ni moc
nezbylo. Dost dobfe mohla byt difve
majakem, soud¢ dle zbytki tocitého schodisté



néjakd vesnice. Bolbuch navrhl, Ze bychom
mohli domorodctim ukrist néjaké lod¢ a
preplavit se pfes jezero. Minuli jsme vesnici
obloukem, po lodich ani stopa. Vesnice
musela ¢itat minimalné pil kopy domu, a to
bylo i pro hrdinného vidce velké sousto.
Rozhodl, Ze ptebrodime feku a pfibliZime se
az k jezernimu pobfezi. Vdééim obrtim za
mnohé, momentalné pfedevs§im za to, Ze jsem
se neutopil a dostal §tastn¢ na protéjsi bieh.
Nebyt jich, mohlo se jist¢ pifihodit mnohé.
Obii ale vSechno zafidili. Vypujcili si od
viudce c¢ast jeho ani zdaleka se netencici
zasoby provazi, piebrodili a napjali je z jedné
strany na druhou. Potom chlapi dali do placu
néjaké ty slovutné vodomerci bezmegy, které
zpusobuji tu tolik zvlastni anomalii ohledné
zhutnéni povrchového pnuti vody, a potom uz
§lo jen o systém piechodu a ndvratu bezmegt
zpatky. Prakticky to celé provedl dobrovolnik
Zifnab Lenthan.

Ani jsem si nevSiml, Ze b¢hem
prechodu feky zmizel Vesta. Na druhém biehu
jsme npockali, dokud se nevratil. Byl na
pruzkumu, ziejmé dostal néjaky nevefejny
vudcuv piikaz. V§iml jsem si, Ze vadce vydava
vétSinu pifkazli nevefejné, mozZna proto se
ustdlil mylny dojem, Ze nevydava piikazy
7Zadné. Nevim, nakolik je takové jednani
spravné, ale stanovisko zaujimam. Ze totiZ
spravné neni. MiZe pusobit zmatky. Zmatky
napiiklad takové, Ze se Vesta ztratil.
Neviditelného 1ze nékde zapomenout snadno.
Ale Vesta se neztratil, vratil se z prizkumu
vesnice a jeho dobfe znamy hlas pravil, Ze ve
vsi Ziji sami stromomuZi, stejné jako ten
chlapik tam nahofe na samot¢. Vesnici vladne
naprosté ticho, stromomuZi se tam bezcilné
komihaji v jakési letargii, avSak okny
probleskuji plaminky svicek a luceren. Vesta
pravil, Ze v té vsi se odehrava jakysi pazivot.
Pazivot stromomuzi.

Vzhledem k tomu, Ze zminéna obec
byla rozloZena na levém i pravém biehu,
obesli jsme tu na$i ¢4st ve snaze najit n¢jaké
vysvétleni zahady pazivota. Objevili jsme ale
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jenom misto, kde stranou stdl divny strom a
kolem n¢j malé pidistromy. Jakoby se ten
strom vysemenil. Semendcky i strom pisobily
prapodivng, stejné jako na KiidlomuZove.
Tmavé, stra$né tmavé. I pfes tu nocni tmu.
Divné rostliny. Tézko soudit, ktery Sileny
zahradnik za touhle véci stoji.

V pil dvanacté, pul mile od vesnice
podél feky smérem k jezeru jsem konecné
zachytil zoufalé vjemové volani havrana. UZ
jsem jej v duchu oplakal. Ptivolal jsem jej k
sob¢ a pochopil, Ze musil uletét néjakych
Sedesat mil. Byl v zubotfeném stavu a k smrti
unaveny. Neni divu, Puklina na takovéhle
vykony neni stavén. Ale Puklina nebyl jen k
smrti unaveny, byl taktéz vzruSeny. Havran mi
tedy vzrusené vyjevil nésledujici fantaskni
poznatky, které jsem pribéZzné vlastnimi slovy
tlumocil Nurnskym. Téch vjemi bylo prilis,
chrlil je na mé, byl jsem jimi doslova zahlcen.
Proto moznd moje pievypravéni mohlo
pusobit zmateng, odtrzité, nesoustavné. Ale
celkovy obraz situace na jezete, poskladany z
poslepované mozaiky stiept, byl nakonec
pravdivy a celistvy. Asi hodinu z doby
pruzkumu havran stravil tim, Ze mé hledal.
MizZe za to vidce, Ze neplanované piesunul
druZinu. To jsem Puklinovi vyjevil v
obrazech. MuZ v plechu v téch obrazech
vibec nevypadal dastojné. Nabyl v nich
olbiimi dehonestujici podoby.

Naprotilehlém biehu jezera, vlastné
ve svazich nad nim, po celé délce kde hofti ty
ohné, je rozloZeno jedno velké nehomogenni
vojenské leZeni - nebo spi§ leZeni Zoldackych
skupin. LeZeni se tahne takiikajic od nevidim
do nevidim. Ta spousta ohfil, to je spousta
oddélenych tabort, tabori stanovych, plnych
divokého lidu. KdyZ havran pfilétal, divy lid,
ozbrojeny kopimi a luky, navlec¢eny v ktizich
a koZeSinach, cely ten zastup primitivnich
narodd, tahl nékam k usti feky, té velké,
MlzZné, nikoli té ficky jiZ jsme zdolali, n€koho
vitat. Takovy byl zdvér Pukliniv a zavér se
nenalézal daleko od pravdy. Puklina neodolal
a letél, let¢l za davem, letél bliz. Ty davy

zbranémi. Byl top obr, nevim ktery, co nesl
zbran¢ svym zaujatym kumpantim ve vnitinim
kruhu. Mél jsem ho tam dostat, i se zbranémi.
A taky Zlotého kocku, i kdyZ v to jsem pfilis
nedoufal, Ze by se mohlo povést. Korman mi
slibil néslednou neviditelnost, ale nékde
zmizel v divokém Provaznikové Sturmu.
Nebyl cas jej hledat, obr se zbranémi byl
hrozné rychly. Vibec cely ten pfesun byl spise
divokym, dprkem nez ¢imkoli jinym.

Utok na K¥idlomuZov

A pak jsem nahle osifel. Tedy ziistal
sdm s naloZenym obrem a cizi kockou. A
Puklinou, samozfejmé, ale toho jsem si drZel
u téla kvuliva Litaveim. Zbytek Nurnskych
zmizel nékde ve tmé, chlapi mifili k bran¢. J&
ze severu, k mistu, kde k pomysinému Zloutku
ovoidu, jak stfed hradist¢ nckdo trefné
pojmenoval, m¢lo byt nejbliz. A tam jsem
ucinil, co bylo tfeba, tedy odeslal obra se
zbran€mi i kocku dovniti. A nékolikrat mezi
tim vyronil drahocennou magosilu nazdatbtih
do nebes. Tolik jsem byl rozruseny. Nezbylo
mi skorem nic, nabyl jsem zfetelnych kontur a
vysoko na hradbach zaslechl Sramoceni
prochazejici hlidky. Nezbylo neZ pfiplazit se k
samotné zdi, pfitisknout se k ni a doufat, Ze
mé nespatii Kiidlomuzi. Sustot jejich kiidel
byl takhle za noci, kdy vSechny ozvuky dne
spi, zieteln& rozpoznatelny. Cas se vlekl jako
mazlavy tér. A potom se nc¢kde nedaleko
ozvala detonace. Troufal jsem si odhadnout, Ze
Vesta vyhodil do luftu dfevnaty paZit, hradbici
vstup na prvni nadvoii KiidlomuZova. Hradu,
ktery si Plechaty vzal za své dnesni noci stdj
co stlij dobyt. I kdyby to mélo stat kohokoliv,
cokoliv, a nepfinést zhola nic.

Kftidlomuzi se pohybovalo po
obloze véru zhusta, jejich aktivita reakci na
zapocaty utok znacéné zesilila. DoSlo mi, Ze
mne tady u paty hradeb difv nebo pozdéji
musi néktery z nich objevit, a potom by se
mnou udélali razny a rychly konec. Rozhodl
jsem se vypliZit do planiny nadohled brany,
ale do dostate¢né vzdalenosti, kde by nikdo
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skrytého uto¢nika nehledal a ani na né&j nikdo
neslapl pfi kvapném presunu. Vybalil jsem
houni, zalehl v brazd¢, piekryl se ji a navrch
jesteé pokryl trsy travy. Muj ukryt ponejvice
pfipominal domecek chrostika a jako chrostik
jsem se i citil. Jako ubohy hmyz. Ze zdmotku
svitila jen dvé vydéSend bélma, kterd zirala na
hoftici kiovinaty vstup do KiidlomuZova. Ve
zminéné pozici setrval jsem po zbytek boje,
ktery se podle vzdaleného finceni a vykiika
rozhofel na prvnim hradnim nadvoii.

Jak dlouho jsem v nepohodlném
postaveni setrval, to nevim. Cas se stal
nemeéfitelnou vlekouci se hmotou. Zamotek
vsak svou tlohu splnil, nebyl jsem objeven.
Po néjakém case se u brany rozlétly feravé
uhliky a ven se vyhrnuly postavy. Ani jsem
nedutal, ale brzy mi doslo, Ze to jsou nasi.
Pfesto jsem se k nim nepfidal, nevyskocil
radosti a nerozebéhl se pardim s jasotem v
dstrety. Puklina mé totiZ varoval. Néco se délo
na obloze, néco se snazelo smérem k
rozvasnénému hroznu Nurnskych. Oni to
netu$ili, j& ale uZ ano. To ona plavovlasa
krasavice snasela se z nebes pevné usazena na
hrazdég, jiz tffmali dva silni kiidlomuZzi a
divoce machali perutémi, aby klesani nebylo
nebezpecné piikré. A dalsi kiidlomuZi divoce
krouzili nad svou pani, vysoko na temné
obloze. Potom uZ i Nurnsti pochopili, Ze se
néco nad jejich hlavami déje a srotili se s
napfaZzenymi Cepelemi. UZ spatiili 1 Zenu,
kterd mlcky klesala niZ a niZ, aZ se dostala do
kruhu svétla. Bylo jasné, Ze vzépéti dojde k
rozhodujicimu stfetu. JenomZe do nastalé
situace znendhla a nikym necekan vstoupil
dalsi element.

Tim elementem nahlého zvratu
nebyl nikdo jiny, neZ pani Studena. Ano, ta
pani Studené, Kormanova milovnice. Upirka
z lodi, kterou jsme naposledy potkali v Citfe,
a neslo o setkdni nikterak milé ani Zadouci.
Tenkrat tvrdila, Ze vyrazi k jezeru, tedy na
zapad, Ze se nase kroky definitivné rozchazeji.
Jak jeji nahlé zjeveni vyjevilo, byla to lez.
Pani Studena se prost¢ najednou zhmotnila



Jasné je jen to, Ze M. v Quirsah vklada nad¢je
a daveru. Pravi, Ze jeji postieh a bystrost jsou
nedocenitelné.

Den poté, ktery druZina stravila jak
jinak neZ na podivném pochodu horami, Obur
pravil, Ze castecné rozlouskl i Quirsahiny
poznamky. Cerny to vyloZil v takovém duchu,
v jakém byl koncept zfejmé sepsan. Tedy hole
attrzkovité. Cear. Vor. Spojeni nékolika lodic
fetézy. Prizkumy nejednoduché. M. kolem
péti set. Tedy zfejmé muzi, fekl bych. Maji
nového vidce. NejspiS. Nezndmy. Boj mezi
sebou. Nejsou jednotni. Vypada to pry, Ze maji
namitfeno k Oku. Co je Oko, to netu$im ani
zbla. Cesta opravena pro pési. Chybi posledni
most. Lov. Zajata ¢4st kmene jako ndvnada.
Zbytek se pokusi je osvobodit. Quirsah
neocekava problémy. Obur pravil, Ze je toho
nézoru, Ze zaver pozndmek byl vénovany ndm
a obrum.

Potom jsme vyrazili na dalsi pout’,
zase jsme behali jako horské kozy. Vecer
vysoko v horich, za jednim z hlavnich
hiebent. Dole pod nami tdoli a blystici se
hladina feky, pfipominajici stiibfitého hada.
Odhadem jsme se shodli na tom, Ze naditi
Sibfecovou neutuchajici silou urazili jsme
kolem dvaceti vzdusnych mil.

Osmadvacatého svétna - slunecny
den. Den ni¢im odliSny od pfedchozich.
Mifime potfad hloub do hor, obfi nemini
sestoupit do udol{ a pfibliZit se k fece. Ziejmé
dobife védi pro¢. Nurnsti nevédi nic. Smér
drzime jihozdpadni aZ zapadni, co povaZuji za
krajné divné. Vudci to ale nevadi. Vecer jsem
volky nevolky vzal zavdék teplem téla pani
Kvét. Zacala byt totiz hroznd zima. Myslim si,
Ze na del$i pobyt v hordch nejsem vybaven.
Citim se $pinavy a zoufaly.

Dalsi den. Mlha nad ranem, horské
vétry divoce duji. Nejspi§ ledovy dotyk
Boziho dechu. Zda se, Ze obfi jdou najisto.
Cetné vystupy a sestupy. Pocasi se valem
hors$i, mam toho v§eho plné zuby. Stav terénu
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si vynutil pfezuti, obul jsem se do bot
bachcijaki. Jedna se o t€Zké bytelné Spacirky,
které jsem ukofistil mrtvému Bachéijovi v
Nurnskych kanalech za dob Kazatelovych.
Ted’ se mi neuvéfitelné hodi.

Procitl jsem na kost zkfehly nad
ranem. Pfimkl jsem se tésné k hluboce
oddychujici pani Kvét, ale mnoho to
nepomohlo. Potom na mne tiSe ptisly mdloby.
Takhle né&jak asi pfichdzi smrt.

KdyZ jsem znovu nabyl védomi,
vladl uz bily den. Nade mnou se sklanél
obétavy Al-Rahem a poddval mi né&jakou
medikaci. Nékdo mne také zabalil do dek.
Pochopil jsem, Ze mne ten dobry muZ v kifaji
vytahl hrobnikovi z lopaty. Potom se z mlhy
vynofil obr Rovec a pravil, Ze to naSel a Ze je
to kousek odsud. Z reakci druhi mi doslo, ze
se jednd o jeskyni, a Ze kousek znamena asi
ptlhodinu pési chize. Vstali jsme, Rahem s
Mordem mne celou cestu za olbfimi
Rovcovou postavou jakoby plujici carami
mlhy podpirali. A skutecné, Rovec nelhal.
Objevil jeskynku, tkryt pfed vichrem. Chlapi
zakryli vpust hounémi a snaZzili se marné
rozdélat ohen. Potom nastoupil Vesta a
rozdélal ohenl z n¢jakych surovin, tak feceny
ohen $pinavy. Pfitom si neodpustil poznamku,
Ze odted’ vulastné topime zlatem. Zachvatila
m¢é zimnice a navrhl jsem, at’ $pinavy ohen
pfinesl z Morochu, jako takovou upominku na
tplné jiné véci. Padlo bylo vyschlé a hotelo
velmi pekné a vyhfevne.

Stravili jsme v jeskyice
cely den. Ve ¢tyfi hodiny odpoledne ledovy
vichr ustal a pozdéji se dokonce skrze
roztrhand oblaka vyhouplo slunce. VSichni do
jednoho jsme si svIékli ptromacené odévy a
suSili je. Stali jsme nazi kolem ohné a
nahfivali se u plament. Lidé, obfi, hobiti -
vSichni tak, jak byli stvofeni. Vcetné¢ pani
Kvét. Nadra pani Kvét jsou neskutetnd
obrovska.

Dovnitf do baraku se mi rozhodné nechtélo, a
kupodivu ani tém polonahym i nahym obrtim,
co se k uderné skupiné ptidali cestou. Spolu s
nimi a s Bachorem jsem ztstal stat venku.
Zbytek vtrhl za patami Muze v plechu. Ozval
se vykrik, Ze tam ncékde nckdo zmercil
pochoderi. Dalsim vykfikim jsem nerozumél,
jenom vim, Ze néco z ttrzkd vét byly kletby a
nadavky. Potom vybéhl ven Otakdro Vesta a
kficel, Ze tam uvnitf je obr v okovech a Ze
nutn¢ hledd tlumoc¢nika. Jeden z obru,
kolohnit s Zeleznou ty¢i, odhodil zbrail a cosi
zachr¢el. Tlumocnik - dobrovolnik. Obr
zab¢hl za Vestou do domu, ja za nimi. Pokud
utroby bardku mély ukryvat pouze obra v

tady venku.

Ve velké mistnosti, zatuchlé,
smrduté ozafené pochodni a rozmihotané
polostiny Nurnskych druhi, jsem seznal, Ze s
obrem v fetézech je to holy fakt. Ten nahy
nebozak dlel prikuty ke kamenné zdi a jevil se
byt se v§im smifeny. Tlumoc¢nik vydal zoufaly
vykfik, a ten vykiik znél: ,, Kvét!”. Pani Kvét
se zdhy vyloupla ze tmy a zvolala nemén¢
zoufale: ,,Sibfec!”. TakZe jsem pochopil, e
toho ubohého muZe obii dobfe znaji, a Ze ten
muZ se jmenuje Sibfec. Piikvacil Al-Rahem,
nés zlodej, a zahnutym dratem zkusil §tourat
do rzivého zamku Sibfecovych okovii. Potom
to skifpave cvaklo a Al-Rahem spokojené otfel
pot z Cela. Jevil se byt sdm se sebou nadmiru
spokojeny. S tvaii bliz pochodni se Sibiec
ukazal byt pékn¢ starym chlapem. Nékdo z
chlapti obra bafl a vlekl ho ven. Muz v plechu
ale nafidil prohlidku truhel, na néZ nckdo
nenechavy stihl hlasit¢ upozornit. Rahem se
ochotné vrhl do prace a potom néco cvaklo,
nekde u dvefi néco spadlo a roztiistilo se a
zasycelo. Ten nenaddly a nepiijemny zvuk
znacil smrt. Byl to pud sebezachovy, nikoli
predtucha, co m¢ donutilo vyskocit oknem
ven. Mozek viibec nevnimal, co se déje, ani Ze
v mistnosti zavladla ¢ird panika. Z domu se
vyfitilo nékolik lidi. Potom se ozval vybuch a
z domu vyvanul prapodivny ¢pavy smrad.
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Nebylo jasné, kdo venku chybi, aZ
na Rahema. Ten se z domu urcité nedostal.
Vesta prohodil par holych vét k Oburovi a
alchymisté byli jedini, kdo se odvazili vratit se
do zamofenych prostor. Vidce s Mordem se
jali obihat dim zvné v nadéji, Ze Assuaenec
snad stihl na posledni chvili n€kudy vyskocit
a spasit si zivot. Nasli ho bezvladného lezet na
rozdusané hlin¢ za domem. Dychal, tak jej
Capli a dovlekli k ostatnim. Zfejmé na
posledni chvili stihl prosko€it oknem, neZ
detonace vSechno uvnitf znicila. Zatimco byl
zlodé¢j kiiSen, z coudictho domu vysly siluety
alchymisttl s tim, Ze tam jsou néjaké dvefe,
které vybuchu odolaly, a Ze to bude chtit néco
silngjsiho. Prfihlasil se moroSan Zifnab a
pravil, Ze on ma silu deseti voli. Asi mu
viibec nedoslo, co se tady vlastné semlelo.
Vesta jej odvedl na misto a potom byly slySet
masivni udery, jak s dvefmi zapolil.
Respektivé jak s nimi zapolilo deset voli. Ale
ani deset vold na dvefe nestaCilo, Zifnab
zkrouSené¢ vySel ven a pfiznal se, Ze
prekvapive selhal. Nastoupila tedy opravdova
hruba sila, tedy Bolbuch s Bachorem Kaprem.
Hlasity praskot, ktery onedlouho naplnil
vzduch, znél nékterym z druhi jako elfska
hudba. Toho si neslo nevSimnout. Také si
neslo nev§imnout, Ze Al-Rahem uz je opét pii
védomi. Klel jako dlazdic.

Ukazalo se, Ze komurka, kterou
Zelezem pobité dvefe skryvaly, byla
alchymistickou dilni¢kou. Tvrdil to alespoin
Otakaro Vesta a cerny Obur souhlasné
pritakaval. TakZe ti dva tam zalezli a vidce
tekl, Ze si tady ve smradlavém domé trochu
odpocineme. CoZ jsem nechipal. Nedaleko
hotelo né€kolik véZi a vzduchem plovaly
zbytky Kiidlomuzt, ktefi se mohli seSikovat
a kdykoli se vratit. JenZe co intelektudl ve
stiedu takovéhle bandy zmutize!? Neud¢la nic.

Skrze tlumoc¢nika vime jedno - ten
staroch Sibfec je Samanem kmene. A to pry
Samanem velice mocnym. Podle v§ho, a také
podle obr a mapy, kterou se podafilo najit
mezi pisemnostmi, jsme v misté zvaném



botimsky hobit povésil femeslo dobrodruhana
hiebik, alesponn tak znélo jeho oficidlni
vyjadreni, kdyZ se vzdal kandidatury na
starostu obce. AvSak nikdy netfikej nikdy,
¢lovék mini a Zivot méni. O hobitech nemluve.

O ctvrtych pfedradostinidch casné
rano pod vedenim trpaslika Gruba vyrazila od
Janternu Nurnskd druZina za svym novym
poslanim, tedy doprovodit prince Torgana do
Nabatelu a pokusit se uspét v turnaji zajemct
o ruku princezny a nabatelsky trin. JiZ jsem
zminil, Ze jest ocekdvdna prace Spinavého
charakteru. Je tedy nasnadé, Ze naglinsky
trpaslik nebyl do ¢ela druZiny vyvolen pouze
z néjakych osobnich sympatii. Privod, ktery
vyrazil od posvatného obecniho stromu
smérem k Nurnu, byl ozvlastnén maskami
zvitat - krokodyla a medvéda - v podani pant
Chrpy a Darghaze. Pfejme druhiim slavné
vitézstvi a Zadné ztraty!

Kontrolou starostenské knihy bylo
zjisténo, Ze dim ¢.p.24 je chybné veden na
dva vlastniky. Jednd se o nepiekvapivy a
typicky svincik, jenZ je tieba uklidit. Vinou
ufedniho rozhodnuti bylo piibuzenstvi
postaveno nad ned¢litelnost gruntu. Bude mou
povinnosti tuto nesrovnalost napravit. Zatim
zvazuji varianty krokd, jeZ budou ucinény,
piipadné jejich posloupnost.

Ctihodny elf Ieronymus v pilce
predradostin projevil zijem o koupi domu
¢.p.49. Jedna se o dam ve velice zachovalém
stavu, ktery pteSel do spravy obce z majetku
zlo¢ince Kormana Zlotého. Korman Zlote€,
stizeny vampyrismem, byl pfed dvéma lety v
okoli Naglinu dostiZen a podle vSeho za ne
zcela vyjasnénych okolnosti popraven.

Pfipominam piipadnym zajemciimo
koupi domu, Ze na prodej jsou objekty ¢.p.33
domaécnosti s jiz dospélymi détmi, aby se
zamysleli, zda neni na case umoZnit
potomkiim opustit rodné hnizdo. Nemovitosti
budou poskytnuty za rozumnou cenu.

Jonas Wreda: Zapisky z cest

Jonas Wreda, zdpisky z roku 1083
Jefir Cetliban

Konecné jsem poznal Jefira
Cetlibana. Skute¢né to neni Zadny elf. Nasel si
kumpanii u Viru sam a pfisel s klukem. Sdm
od sebe se rozhovofil o cesté na jih a jaky je to
holy nesmysl. Nejde jen o boZi dech, ale
hlavné o ten tlak, co tam je. Tam dole je totiZ
stra$né veliky tlak vody, a ten tlak tam pry
neni jenom kvili Ferplim. Ten tlak tam je
hlavné kvuli n&jakym pfirodnim tkazim.
Plout tam dold, to je holé Silenstvi, to by
musel byt opravdu zdvazny diivod, aby on,
Jefir Cetliban, tam dold plul. A penize, to
zdtiraznil, at’ uz jakékoli sumy, nejsou Zddnym
diavodem. Ale kdyby divod byl, pfemyslel ten
muz nahlas, potom by to bylo o nahodg. Sance
proplout tam dolt bez tihony tiplné velka neni,
ale na druhou stranu mozné by to ale bylo. Je
tam pry strasné, stra$né vysoky tlak a navici
priliv. A navic Cetliban uzZ neni na volné noze,
rad by na volné noze byl, ale uZ neni. Tak se
prosté véci maji a nelze je jen tak zmeénit. On
ted’ pracuje pro pana HaSoka. A ten pan Hasok
v nejblizsi dobé bude nékam vyplouvat.
Cetliban sice nevi, kam pan HaSok popluje,
ale popluje na Cetlibanové lodi s Cetlibanem
u kormidla. On totiZ ten pan Ha$ok, jak to fict,
ma v tuhle chvili nad Cetlibanem navrch.
Cetlibantv syn, ten kluk tam v koutg, se totiz
s panem HaSokem dostal do né&jakych potizi
ohledn¢ nesplacenych dluht, a proto pan
Cetliban uZ neni na volné noze a kdyz Hasok
louskne prstem, tak Cetliban udélé co je tieba.
Skrzeva synka a jeho dluht. TakZe kdyZ ted’
Hasok fekl, Ze Cetliban popluje nékam, tak
prosté popluje nékam, i kdyby bozi vitr a
vysoké tlaky a nevim co jesté. Ale Cetliban
pravil, Ze kdybychom si chtéli vydélat jako
veslafi, tak Ze ma jeho lod’ palubu otevienou,
veslait ma totiz poskrovnu a kdyZ si pan
Hasok najednou usmyslel, tak je musi stdj co
stlij nékde sehnat. Pfi tom jeho dpénlivém

je Oburdv pradéd se svymi syny. N&jaky muz,
ktery se predstavil jako Krasotin a myslim, Ze
také patfil k rad¢, potvrdil, Ze obraz nelZe, Ze
si na pradéda Jerzeka pamatuje, kdyz byl jesté
maly kluk. Zabrim Ochrup zvolal, Ze to zni
logicky a Ze tomu, co se tady predklada, veii.
Styryga se mracil, vrt€l hlavou a pravil, Ze je
proti . Nakonec ale se skiipénim zubii obratil
apotvrdil, Ze Obur Jerzek je asi skute¢né Obur
Jerzek, tedy pravnuk toho pradédy. Poprvé
jsem si v§iml GuSe, Styrygova syna, byl to ten
mlc¢enlivy mladik v rohu, ktery ted’ ponejvice
pfipominal hromadku nestésti. Piedsedajici
radni zatleskal a vyminil si ticho. Poté pravil,
Ze se rada vyjadfila jednomyslné a usnesla se,
Ze zde piitomny narokovatel Obur Jerzek je
pravoplatnym dédicem Rageldoru. Zda malého
nebo velkého, to nevim, mozZna obou. Tak se
tedy Cerny Obur, kterého Nurnsti dovezli sem
na konec svéta az z dalekych civilizovanych
kraji, stal pdnem Rageldoru. Rozneslo se, Ze
aZz se vrati kral, bude Obur pasovdn na
zemana.

Navecer prob¢hla oslava, kterou
narychlo uspotfddal novy skorozeman
rageldorsky. Oslava uz bez Ibragy, jehoZ
dvacet vozti bylo pomalymi délniky
definitivné naloZeno a opustilo brany. Obur
pardiim z kumpanie pravil, Ze se bude péct vl
a kufata, ale Ze se nemame opit. Dosud rpy
nema situaci pevné¢ v rukou a byl by rad,
kdyby mél po ruce Nurnské v plné sile. Pfesto
ale o zabavu bude postarano. Svéfil se, Ze
odnékud vytdhne i muzikanty. A byl tak
rozradostnény svym vitézstvim, Ze na oslavu
pozval i nase zbyvajici dva obry. Skoda, Ze se
té slavy nedozila pani Kvét! Bolbuch dal do
placiu n&jakou kotalku od boht, jakousi
Pacangaciovku, a na ten tkor jsem se konecné
zviditelnil. UZ jsem se konecné zase jednou
citil v bezpeci. A toho vecera se Bachor Kiipr
stal pravoplatnym ¢lenem druZiny.

Nasledujici dny se nesly ve znameni
postupného prebirdini moci. VSichni si
oddechli, Ze se neuvefitelné stalo skutkem.
Stary Bolbuch z té v§i radosti vSecek omladl,
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byl plny eldnu a zdal se mit kone¢né zase
jiskru v oku. Prebirdni moci trvalo pét
dlouhych dni, Obur spustil rozsdhlou
inventuru majetku. A o sedmadvacaté
zimosmeti za poskytnuté sluzby vyplatil
Nurnské dle dohody. Zaroven Plechatého
povetil poslednim drobnym ukolem, a to
dorucenim osobniho dopisu pani Deltorové,
jeho gwendarronské manzelce. Plechaty ukol
pfijal a dopis pfifadil do drZzeni mné,
ponévadz jsem postak. No a dal? Dél uz nic,
jen louceni a piiprava na cestu. Kone¢né.

Zdvih

Vyrazili jsme o polednach podle
mapky od cerného zemana rageldorského.
Me¢li jsme dojet do néjaké vesnice jménem
Drugec, kde by pry mél byt né&jaky zdvih.
Diiv jsem si myslel, Ze Zdvih je jméno
vesnice, kde je pevnost, ale neni tomu tak.
Tedy pevnost v té vesnici je, ale vesnice se
jmenuje Drugec. Zdvih neni vesnice, zdvih je
néjaky zdvih v Drugci. Drugec leZi na ttesu
nad mofem a maji tam zbudovany takovy
zdvih, kterym jsou pomérné povéstni, a tim
zdvihem pifepravuji osoby a zboZi mezi
vesnici a pfistavisttm-. Ten zdvih patif
starostovi Drugce, ktery za zdvihdni vybird
tucné zdvizné. Zdvih je uvadén do pohybu
uzitim taznych vold. Tohoto zazraku lidského
umu méli moznost Nurnsti za tunou uplatu
vyuzit pii prepravé na lod’, kterd se kolébala
pul druha sta saht pod nimi na motské hladiné
u kotvisté. Lod’ méla odplout nasledujiciho
dne, proto se Nurn$ti na noc utabofili na
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pobfeZi nadohled rybarské vesnicky Gerva.

Na trpasli¢i veslici preplavili jsme
se do Taskenu, kde se nam nasledujiciho dne
podatilo zajistit si misto na poctivé lodi
smefujici na Citru. Podstatnou informact,
kterou se podafilo pfi té prileZitosti ziskat, je,
Ze Bozi dech pry uz slabne. Ta lod’ nesla
piizvisko Moisky zub a do Citry kumpanii
dopravila tfettho hodovanu 1083. Tam si
Plechaty vzpomnél, Ze bychom méli navstivit
onu povéstnou vypalenou knihovnu a pokusit



Zakritko se zjevil. Chlap beze
zbrané, holobrady ¢moud. Na hlavé kokrhel
jakysi, celenka dfevénd drZici rozdrbany Satek.
Elita citerskych Spehl. Bolbucha mu toho
muZe bylo tolik lito, Ze odmitavé zavrtél
hlavou. Pochopil jsem, Ze Zalostny zjev toho
muZe starého trpaslika natolik pichl u srdce, Ze
se rozhodl jej nezabit. Naopak. Rozhodl se na
néj vybafnout. A tak se okamZité poté, co jsem
ucitil pach jeho zkaZenych zubt takiikajic
proklaté zblizka, i stalo. JenZe chlap byl
predevsim protiely, okamzite se otoCil na paté
a vzal do zajecich. S Puklinou nad hlavou se
jej dalo sledovat, neslo rozhodné o Zadného
nymanda, hloupého niktoSe. Provedl jsem
rychly teletransfer vpred a nasledné
zneviditelnéni. KdyZz se c¢moudvyiitil z
temnoty, houkl jsem na né¢j. Ted uz se
skute¢né lekl. Zatval jsem, at’ se nehybe,
zpoza uZ byl jasné slySet Bolbuchtiv dusot a
sipavy kagel. Speh na okamzik zavéhal, potom
vyrazil vlevo. Havran jej zpraZzil bleskem,
¢moudici ¢émoud prchal v désu, ohnitim uz se
nevyhybal. Naiidil jsem Puklinovi, aby
vydéSeného muze dal sledoval a my s
Bolbuchem jsme ptidali do kroku, abychom se
pridruZili zpatky k nagim. Speh dostal lekci, na
kterou jen tak nezapomene. Asi za hodinu se
vratil Puklina. Spehové vicemén& podle
predpokladu pattili k HaSokovi, chlapovi z
Dér. Nejspi§ choval obavy, aby mu cizinci
nelezli do kseftt.

V hospodé¢ je znovu probiran plan,
ten tak feCeny alternativni Vestuv plan. Zitra
pronajmeme kon¢ a vyrazime na zdpad. Vesta
bésni o n&jaké pani Sirné. Spatn& jsem viak
rozumél, basnéni se ve skute¢nosti vztahovalo
k pani Sirné, a to uZ jsem doma. Pani Sirn4,
Lucilen Sirn4, je Zenskd, co se nalepila na
procesi s pani Nemocnou. To procesi miii k
mistru Voltanovi, coZ je jisty tdajny 1écitel. A
jelikoZz stfedobodem tohoto alternativniho
Vestova planu byli kon¢, a ty jsme neméli, a
jelikoZ motivaci k cesté na zépad spiSe nez co
jiného byly nesporné vnady pani Sirné,
Otakéro navrhl vadci, Ze neni s ¢im otalet a co
se da ud¢lat zitra, je mozZné také ud¢lat hned,

a Ze tedy na kon¢ se da i posvitit louci, kdyz
zrovna nesviti slunce. A vidce fekl hm a
Vesta pravil, Ze by m¢ chtél mit k ruce, a
vidce fekl znovu hm, ¢imZ to bylo dané.
TakZe jsem nechal nedojedeno a nedopita a
klusal za tim nedockavcem na néjaky konsky
handl, které uz mél samoziejmé piedem
zjistény.

Konskych handli jsme za tu noc
prosli nékolik a vcelku Sokovani muZeme
konstatovat, ze v celé Citie koné nikdo
nepronajme a ndkup je tak neuvéfitelné
pfedraZeny, Ze ani pani Sirnd lakomému
Vestovi za to nestoji. Nedd se tady ani
pronajmout prachsprosty povoz s osly, prosté
nic. Jako by ti citerSti obchodnici ani
obchodovat nechtéli. Cestou po koiiskych
handlech narazili jsme na pana FiSta. Byl
vztekly a shanél méchy. MozZna také narazil na
néjaky obchodni problém. Pravil, Ze v Citie je
néjaky hostinec U hrotu, kde se pry schazeji
obchodnici. Ke Hrotu nds ani nevpustili,
zfejm¢é proto, Ze jsme nevypadali jako
obchodnici. Nebo ne nevpustili, ale prosté s
ndmi odmitli ztratit slovo. CoZ je viceméné
jedno a to samé. Bez konf a vyhlidek na vnady
pani Sirné zchliple vracejice se dom, narazili
jsme na dal$i zndmou tvaf, pani Studenou.
Divné. Pani Studenou jsem, nemylim-li se,
naposledy zahlédl n€kde na Rodochu. A ta
pani Studena ledové chladnym hlasem pravila,
Ze ona uZ si vybrala a Ze jede. Znélo to jako
proroctvi. Jestli pry chceme, miZeme jet s ni.
Kam, to uz ale nefekla. Pak prosté
odesla.Dohodli jsme se, Ze se o setkani s pani
Studenou Kormanovi slovem nezminime,
abchom neranili jeho jiZz tak bolavé
vychladajici srdce.

PinoZeni po jefirské stezce

Réno MuZ v plechu rozhodl, Ze
Nurnsti vyrazi po elff stezce. Je to ta varianta,
kterou jsem zastdval pouze ja. Al-Rahem se
sice vztekal a hudroval, ale Muz v plechu uz
rozhodl a nebyl ochoten rozhodnuti ménit.
NatoZpak diskutovat. Toho on prakticky neni

Popisuji tedy situaci nikoli z pohledu rozumu,
ale z pohledu pochopeni, respektive toho, co
jsem spatfil a vidél. Nic vic. Myslim si, Ze blb
nejsem, ale kdyZ jsem svédkem néceho, co je,
nemohu se tvéafit, Ze to neni a popisovat
upravenou realitu. Systém v1ady v této krajin¢
je nepochopitelny. Tim minim, Ze stoji mimo
veSkeré chapani. Rageldor totiZ spravuje
péticlennd rada. Ta rada ma Ctyfi Cleny.
Respektive mela, kdyZz Nurnsti pfed radu
pfedstoupili. Rada si uvédomila, Ze ma malo
¢lend, a dsty vyvolavace oznamila, Ze se radni
musi nejprve dohodnout na jménu, které
doplni patou Zidli. Tim audience skoncila.
Druh4 audience se uskute¢nila aZ poté, co byla
rada doplnéna a sestavala z péti ¢lenti. Tou
dobou uz doslo k hermetickému uzavieni bran
mésta, aby vykon rozhodnuti nebyl ovlivnén
vnéjsimi vlivy. Béhem druhé audience doslo k
jediné udélosti, a to té, Ze péti¢lennd rada
vétSinovym usnesenim jednoho z radmnich
vyloucila ze svého stiedu. Audience tedy
skon¢ila a rada byla opét Ctyiclenna.
Vyvolavatel oznamil, Ze dal$i audience se
uskutecni, aZ bude mit rada opét pét Clentl, jak
hovoti Ustanovujici listina Rageldorska.

Jednani zfejmé byla vlekla a Nurnsti
v hermeticky uzavieném mést€¢ méli tedy
alespon prilezitost prohlédnout si Rageldor.
Mluvim tedy o tom prapodivném mésté.
Meésto je to malé nalepené na skaliska. Na
kopecku stoji hrad, kde se pravé usndsi rada a
hledd patého c¢lena. Hrad ma uzaviené
oékenice, musi tam byt tma. Za hradem se
vinou svahy ke skéle. Tam nahote nad hradem
jsou doly. T¢€Zi se tu pry néjaky cernokov.
Ruda ¢ernokovu se dava do pytli a pytle se
vkladaji do beden. Bedny se skladuji na
takovém placu, odkud se jednou za cas
zd4 se mi veskrze pitomy a neefektivni. Vime
uz, Ze kazdy c¢len rady zastava néjakou funkci,
ale nikdo z mistnich nebyl schopen vysvétlit,
jakou. Také vime, Ze ackoli ndm zakdzali
vpustit do mésta obry, Bélomodrym povolili to
tfisdhové monstrum. Vesta fekl, Ze monstrum
neni z masa a kosti, Ze to je vypotek. Tedy
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neoznacil ho za vypotek, ale myslel tim
sférického zhmotnénce. Tedy vypotek
alchymie. Ni¢im jinym totiZ zhmotnénec neni.

Treti audience zapocala tim, Ze byl
predstaven paty clen rady, néjaky soudce
Hlavéna. Obur predstoupil pied radu a vznesl
svij dzemni a dédicky narok. Pravil, Ze se
jmenuje Obur Jerzak a na dtkaz svych slov
predlozil k nohdm rady rodovou dyku
Jerzakd. Vibec to nechapu. Mél jsem za to, Ze
Obur se jmenuje Deltor, ale diive, pred
shatkem ve stfedozemi, za ¢asu divokych, se
jmenoval Ordegan. Ted’ tvrdi, Ze se jmenuje
Jerzak. Upiimné, jsem z toho vSeho jelen. Na
zaver treti audience jsem se dozvédél, Ze Obur
Jerzak se vlastn€ jmenuje Jerzek. A také radni
prednesli, Ze povolaji trpaslika Zvetlena
Ibragu, aby jim s nelehkou sudbou vypomohl.
Ten Ibraga vladne pevnosti u né&jakého
Zdvihu, coZ je vesnice, v niZ se ta pevnost
naléza. Pevnost se nazyva Druger. TaktéZ se
to najednou jevi, Ze Rageldor je daleko
rozlehlejsi nez Rageldor. Ten prvni Rageldor
zabird rozlohu pfiblizné€ Sedeséti ¢tverecnich
mil. Ten druhy je flakem zemé o délce
jedenécti a Sifce tfinicti mil. CoZ tedy dle
mych vypocti ¢ini ¢tverecnich mil sto Ctyficet
tfi, a tedy jednd se o rozlohu vice neZ
dvojnasobnou. Je to zvlastni. Rageldory jsem
si interné pojmenoval jako Maly a Velky
Rageldor. Cela lapalie s prapodivnym
deédictvim bude feSena na Ctvrté audienci,
kterd bude svoldna okamzité, jakmile datum a
hodina jejiho uskute¢néni budou stanoveny.
Uz se ale vi, Ze ona audience prob¢hne v jiné,
menSi budové.

Obur Nurnské odvedl na branu, kde
se potaceli mistni vojéaci. Ta brana byla uz od
dob predchozich audienci uzaviena a bedlivé
strdZena, ale Obur pravil, Ze nase misto je ted’
tady a nas$ udkol nasledovny. Kdyby pry
pfijely n¢jaké vozy a kdyby, nedej bohové, v
nich n¢kdo byl, midme ztropit nendpadné
poplach. Pomijim, Ze vozy, v kterychg nikdo
neni, dle mého soudu nemohou piijet, tim
spis, pokud je brana zaviend. OvSem jakym



Podle mého zcela zbytetné¢ v hnévu
zariskoval. Vesta se zatim dostal na vzdalenost
ti{ Ctvrti mile - postupoval dél, i kdyzZ skalisko
preslo opét ve volné prichodnou fimsu. Sotva
jsem tento vyjev dovypravél, nastavil se
Bolbuch o poZehnani a po ném i Mord. Abych
poZehnal kouzelnika Zlot€ho, musel jsem
stahnout z prizkumu Puklinu. Korman Zloté
byl totiz poZehnin skrze né&j. Tak tak mi v
hlavé ziistalo na sebe samého, abych se i ja
vydal na pout, zanechavajic za sebou jen
MoroSana a ¢erného Obura. MoroSan se po
vzoru assuaenského pobratima od fochu vydal
prekonat piirodni prekdzku po svém.

Al-Rahem je pomaly slimak

Al-Rahem je pomaly slimdk. Na
zlodgje je pomaly skutedné nezvykle. Ze je
pomaly Mord, to beru, nese hajdalacky bagl
objemné&;j$i neZ je on sam a jeSté ke vSemu je
ten muZ jako hora sidla. Ale Al-Rahem je
Slachovity, pohybu zvykly - a jesté prosel
Skolou ulice. A ted’ tohle. Nékde na citerskych
utesech se ukdZe jako nejpomalejsi z
Nurnskych. Pfedbéhli ho vSichni. Ve stopach
Otakara Vesty mu utekl Plechaty, ptedbéhl jej
stary Bolbuch a ptelezl sadelnaty Mord. Kdyz
ho mijeli dva druZinovi kouzelnici, uz mu
tekly nervy. Vim to, jednim znich jsem byl ja.
Nakonec jej pfedbe¢hl i MoroSan a dosupél i
cerny Obur, ktery se prosté rozhodl neztistat
vzadua pokusi Stésti gv souboji se skalou.
Zatimco se Al-Rahem osamocené potykal se
skalnim masivem, Nurn$ti uz davno bézeli po
fimse vstiic Vestovi. Ale tam jsem Nurnské
zarazil, nebot’ Puklina spatfil Otakara Vestu v
fezi s néjakym tlustym svijejicim se netvorem.
V okamziku, kdy prvni dobihali, mél uz hobit
trup mrtvého plaza narychlo pfivazanykolem
téla a maval, at’ se rychle obratime na cestu
zpatky. Pravil, Ze jit touhle cestou je Ciry
nesmysl, Ze tady litaji hadi a utop¢i ze
vzduchu, coz doklada tento hadovec zde na
hibeté. A skutecné, hadovec byl obdafen
kridly, ted’ zplihlymi, a vypadal véru obrovsky
a nebezpecné. Dobéhl Obuur a pravil, Ze zde
ten hadovec nazyva se sajchr-had, zkracené

tedy sajchr, a Ze je to tuze litd bestie. Ale jak
je lita, tak je pry i pitoma, ponévadz kazdé
malé dité tady vi, Ze v noci sajchr-hadové
nelitaji.

Potom se ale néco stalo, néco
vskutku prapodivného - na obloze se objevil
dalsi sajchr a ucinil impozantni oblouk. Do
Nurnskych jako kdyZ stfeli - vydali se na
zbésily dprk. KdyZ jsem mijel Al-Rahema,
bylo to na konci zdvalu. Byl rudy vzteky a tise
nadaval. Potom se pfes n¢j pievalil Korman
Zloté a MoroSan. Potom dals{ a dalsi. KdyZ jej
mijel Otakaro Vesta s téZkym hadem, myslim,
Ze Assuaenec uz fval. Do tdbora se dostal az
posledni, to uz hotel oheni. Muz v plechu totiZ
ukdzal na zem a posunkem naznacil, Ze do
tmy se nikam nepujde. Sajchrové totiz, da-li
se ¢ernému Oburovi véfit, v noci nelétaji. A
tady na ov¢ich pastvinach je nebezpecno zase
jenom v noci. Soudé tedy z noénich fevi
Selem. Je to veskrze prapodivny kraj.
Vzhledem k tomu, Ze Nurnské ¢ekal nocni
prechod pres ttes a ttok na sajchi{ hnizda, Sel
jsem spat. Predtim ale probéhl skrzeva
animalia jesSt¢ jeden priizkum, ktery mél za cil
oznacit hnizda.

Do noci, kdy jsem byl vzbuzen do
vzdaleného fevu Selem, se néco zménilo.
Nepijde se dale. Za tou zménou Plechatého
planu stal jist¢ Vesta. Nurnsti neprojdou,
pouze vymlati sajchr-hadi hnizda. Jasné€ jsem
na Vestovi vidél, Ze je touZi vafit. A Plechovy
mu v téchhle vécech jde na ruku. TakZe jsem
byl povéfen poZehnat Bolbuchovi,
Plechatému, Vestovi a Zlotému. Obur si
poZehnal sam. N¢&jak. Zbytek tu ziistal. Tedy
j4, Mord a Zifnab. Al-Rahem se zatvrzele
odebral sipat po svych. Pan Zatvrzely a
Nepoucitelny. Do rédna jsme u ohné
nezamhoufili oka, fvani Selem bylo té noci
skutecné silné. Ani rdno se vSak nikdo
nevratil, tedy krom¢ Al-Rahema, ktery uznal,
Ze Splhat v noci bez jiSténi je nesmysl.
Uvédomili jsme si, Ze pro piipad nendvratu
Muz v plechu nevydal ?4dné instrukce. Sli
jsme tedy spat, nabrat sil.

M2

bliz§Sim ohledani celd takova prachbidna.
Jedno ale jisté je. Ten strafek, ten Rageldor, se
rozklad4 na Sedeséti milich ¢tverec¢nich. TakZe
jde skutecné o takovy Strafek, Sest krat deset,
nebo i haf, dvé krat tficet. Nudle prosté.
Smrkanec v jiném tzemi. O nezavislosti
Smrkance bych siln€ pochyboval.

JenomZe zmatla mé dalsi informace,
a tu najednou vypustil Obur. Totiz Ze
provincie je Khad-Khadaj. Pokud ma
provincie jméno, nemiiZze byt sama jménem.
CoZz zna¢i, Ze Khad-Khadaj je skutecna
provincie. Obur vysvétlil, Ze Rageldor je na
kraji Khad-Khadaje. CoZ tedy znaci, Ze Khad-
Khadaj se naléza také uvnnitt jiného tzemi.
Khad-Khadaj ale asi nebude nezévisly, a to ani
formalné. Ostrov, na kterém se nachazi vévoda
Styryga, se podle Obura jmenuje Khad. Co je
potom Khadaj, to nevim. Mozna néjaky dalsi
ostrov. Khad-Khadajské souostrovi.
Dvojostrov.

Kone¢né jsem kapl na to, pro¢
informace z tohoto parapodivného koutu svéta
pusobi mnohdy tak neuvéritelné, nevérohodné
a protichiidng! Mize za to Zut. Zut neni
osoba, je to véc. Zut neni nic jiného, neZ jakési
hmota, takovy hnédotmel, ktery ernotrpaslici
naruzivé zvykaji a zcela evidentné jsou po
Zvykani té véci dplné mimo. Ta hmota, ten
hnédotmel, Zut, vlastné trochu vypadi jako
takovy hnédy klacek. Trpaslici tedy Zvykaji
ten klacek, fikaji mu Zut a blaboli nesmysly.

Jo - syn toho Styrygy, vévody
souostrovi, se jmenuje Gus. Gu§ chce tedy
zabrat Rageldor. A naroky si déla proto,
ponévadZ mu zemfela sestfenice, co vladla, a
ta méla syna. Syn i sestfenice zemfeli pry ve
zdvihu. Nepochopil jsem ani prazbla, co tim
zdvihem Zutovaty Obur mini. Né&jaky klacek
tdhne uz od Hadiho zubu, ale nevsiml jsem si,
Ze by ho néjak ohryzaval. Minil jsem, Ze jej
tifma kvuliva hlavice kopi. Obur je vibec
zvlastni tvor. Cestou v né&jakém zablesku
poznidni se najednou zastavil a hlasité
zadeklamoval, Ze musi pfijit na Rageldor
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uplatnit svd prava. No to by jeden nefekl!
Tohle vim uZ od Nurnu! A druhé ozndmeni
bylo podobné objevné. Cernotrpaslika totiz
najednou napadlo, jestli za témi hordami
nemrtvych ndhodou nestoji Zulharad! No to
by jeden nefekl!

JenomZe je toho daleko vic.
Napiiklad ten krél, co md vypotadat dédictvi
v Rageldoru, tak ten jej viibec vyporadavat
nebude. On ten kral totiZ v Rageldoru viibec
neni! Krél Orlig Burjuba se pry totiZ naléza
daleko, velice daleko na jihu. A navic se mu
prezdiva Chladnd hlava.

Sotva jsme se utdbofili na noc,
dohnal nas né&jaky cCernotrpaslicky oddil.
Nepoznal jsem, o které jde, protoZe neméli
praporce. Ale asi musilo jit o KfiZopéstce,
ponévadz jejich velitel, prtous cerny jak bota,
slu$né pozdravil a zatvéfil se ptatelsky. Pravil,
Ze se jmenuje Targim Sulemcuk a Ze pfivedl]
Zabrima Ochrupa. Ten Zabrim Ochrup je taky
trpaslik, ale bily jako padly snih. Hfmotny,
Sedovlasy, vrchni velitel RoSachovych paZi.
Tedy nejspiS Sulemcuktiv nadfizeny. Ten
Ochrup se pfedstavil jako velitel Zalu. Jediné,
co na ném bylo cerného, byla jeho zbroj.
Jenomze nestihl ani fici, co chce, ponévadZ se
rozpoutala hadka o Morda.

Stalo se to tak. N¢kdo se zeptal, zda
by Mord uz kone¢né nemohl byt vidcem
pfijat do druZiny, a bylo to. Vidce se zatvafil,
jako Ze Mord je pfeci uz na$, a v tu ranu
vysko¢il Al-Rahem z houni a dozZadoval se
informace, odkdy pfesné je Mord nas. Doslo
mi, Ze jde zase jenom o kofistné. A jelikoZ ani
Plechaty tohle pfesn¢ nedokdzal urcit,
rozpoutala se druzinova hadka o pfesném
okamZiku, odkdy je tedy nas a komu piinalezi
jim nesena kofist ukorfisténa pfedtim a potom,
co se stal Mord nds. A béhem té hadky se
ukazalo, Ze kradou vsSichni, ale Plechaty se
tvafil tak, jako Ze je to v potadku. Jako Ze ti,
co nekradou, jsou hovadi. Coz jsem tedy ja.
Mord se béhem hadky sjel Zutem a tvrdé
usnul. Pritulil jsem se k nému a usnul také.



Ze nekteré z balvant, povalujicich se na dné,
nejsou balvany, nybrz skofepiny krabi. Dola
nastala feZ a srocovani formace a jeji
preskupovani, ale mné nezbylo, nez cekat a
divat se, kdo pfeZije a vyleze nahoru, a kdo
padne. Jenom to lano jsme jim hodili, to ano.
Lana ted’, co nam veli Provaznik, mame
dostatek. Prezili nakonec vSichni, jen jsme
mélem pfiSli o Al-Rahema a Obura, tedy
vlastné smysl cesty. A to jen proto, Ze musime
vlézt do kazdé diry, ackoli ji mtiZeme piekonat
jinymi sofistikovanéj§imi a bezpecnéjsimi
zpusoby.

Zatimco se zkrvaveni Nurnsti sapali
po lané nahoru, sledoval jsem Morda,
Bolbucha a Zlotého, kterak tam vzadu zmizeli
v néjaké dite. Provaznik pravil, Ze tam objevili
néjakoub diru. Nastésti ale brzy vylezli v
relativnim zdravi ven a kdyZ se vysapali ke
zbytku kumpanie, pravid starosta, Ze tam nasli
hnizdo a snad néco jako vejce téch tvorl.
TakZe to rozslapali a rozhnapali, aby se ty
jikry ndhodou nevykotily. No a padl soumrak
a Plechaty-Provaznik kézal rozbit lezeni. Sdm
si usnoval hnizdo z lan.

Vecer u ohynku se Korman Zloté
pfiznal, Ze tam dole naSel pytlik, ktery ho
kousnul. Vyial tu véc z kapsy. Vypadala jako
obycejny pytlik. MoroSan po pytliku drapl,
obratil jej naruby a zase zpatky, protéhl oblicej
a hodil pytlik zpatky Zlotému. Lenthan fekl,
Ze jeho teda nic nekouslo, a Ze ten pytlik je
leda vete$ dobra tak k ni¢emu. Pak se zamyslel
a pytlik si jesté pajcil. Sahl do néj, zarazil se a
pravil, Ze ale nakonec moZna ta véc vetes neni.
Kdyz tam séhne, zd4 se mu byt bezedny a citi
tam chlad. Bolbuch uk4zal me¢. NaSel ho tam
dole. Mec¢ byl néjaky zeleny. Nevim, kde se
vzalo to nutkdni, ale dostal jsem na mec
nenadalou chut’ a olizl jsem jeho ¢epel. Potom
mi zdievénél jazyk a ja omdlel. vic nevim.
Kdyz mé vzkiisili, byl jsem tak unaveny, Ze
jsem Sel hned na kuté€. Tohle je véru podivny
kraj.

Od té pithody s mecem jsme §li dva
dny liduprdzdnou krajinou po bytelné stezce.
Zadné zazezy, zadni krvelacni tvorové bazici

po krvi poutniki, jen krasné le¢ lehce vétrné
pocasi. Kazdy vecer Al-Rahem pfipravil k
veceti kraba po assuaensku. Tedy vafeného ve
vod¢ bez priloh.

Soumosti

Tolik snad vim, Ze soumosti je shluk
nékolika mostii. Mostl propletenych do sebe,
az vytvoti jednolity celek, soumosti. Soumosti
v citerském kraji, nebo jak se to tady vlastné
jmenuje, vystaveli elfové. Moji  predci.
Soumosti se vynofilo za skalnim zdhybem
tiiadvacatého svétna po deseti milich pochodu
zamracenym dnem. Vynofilo se jako vyjev z
pohadkovych béji. Bylo totiZ obrovské,
klenulo se nad velikym pilmilovym zalivem,
prvni z mostl jej pfetinal napfic, druhy jako
odvislé rameno v pravém uhlu kolmél do
nehlubsiho konce zélivu, do skalni stény, v
niZ vtesana byla Sirokd fimsa, z niZ skdla
jevila se na mnoha mistech provrtana
vpustémi §tol. Hlavni rameno mostu nejevilo
se byt rovnym, tdhlo se v uctyhodném
plavmém oblouku podepieno tlustymi
vzpérami piirodnich dtvard trmicimi z
moiskych vod. Most jevil se bytelny,
kamenny a bélostny. Bélavost mostu vSak, jak
zjistil zahy prizkumny animalio, nebyla dana
barvou kamene, ale silnym zatrusenim.
Zastruseni mélo co do ¢inéni s hnizdy jak na
most¢ samém, tak v dérdch Stol. Nebylo
pochyb, Ze jde o hnizdisté silné populace
sajchr-hadd, ktefi tu a tam vylézali z dér ¢i
zalézali do nich, nebo prost¢ plovali
vzduchem. Na protilehlé stran¢ zdlivu, v
tuSeSném sméru pochodu Nurnskych, hlavni
rameno mostu koncilo v obrovskych
polorozpadlich vetejich, kryjicich vstup do
obrovské Stoly. Stola byla vytesina do
masivniho nosu skal, tahnouciho se od
hlavniho s pobfezim soubézZného hiebene
piimo k mofi. Potom kumpanii napadl sajchr,
povedlo se mi jej velice efektné¢ sundat
Cernym bleskem, za coZ jsem sklidil uznalé
mruceni a dél byl nepouzitelny, Nurnsti se
obrétili na Ustup a u pithodného pievisu
rozbili leZeni. Obur varoval, Ze skrze takové

tragédie stal. A tekl toho, pfiznacné, velmi
mélo. Pravil, Ze pani Kvét lezla na stavidlo,
které se spolu s nim snaZzila rozhybat, a kdyZ
se chitdin vodojemu oteviel dokofan, vodni
masa zatfdsla celou stavbou a pani Kvét se
neudrZela a zfitila se do buricejicich vod.
Myslim si, Ze jeji masité télo skoncilo
roztlucené o hradebni most spodni pevnosti,
rychlosti a nastolila dilo zkazy. To ale
predbihdm, tady nahote nebylo ¢asu a prostoru
pozorovat zkazu, jez zavladla dole v tddoli,
tady jest¢ nebylo zdaleka dobojovano. Ze
samého konce hraze se hrnuli dal$i nemrtvi,
ovladani zcela nezpochybnitelné dvéma muZi,
kouzelniky. Jeden z nich uZ nékam zmizel, byl
to tem, po jehoZ piikladu jsem se zneviditelnil
i ji. Pravé k témto muzim se obratila
pozornost Nurnskych. Ti vpfedu se néjakym
zptisobem protloukli pfes nemrtvé a zaméfili
se na posledniho viditelného carodéje. Vim
toho malo, ponévadZz milj opatrny postup
vpted se zastavil u Otakdra Vesty, ktery se
svijel a plactivé zvracel pfes hranu hraze.
Myslil jsem, Ze je v poslednim taZeni, Ze byl
zasazen Uc¢inky né&jakého psychického kouzla,
ale opak byl pravdou. Vesta se pfiotravil
vlastni vinou, kdyZ vinou nepozornosti poziel
néjaké lektvary vlastni provenience, které se
pretloukly udcinkem. A potom se ozvala
detonace a rozlehly kletby. PfiSlo to z
predniho voje. Nechal jsem Vestu Vestou a
doséhl Cela druZiny, kde uZ se situace dostala
pod kontrolu a posledni nepfitel, kouzelnik,
padl semknuty v klestich pod ranami cepeli.
Pted Zifnaba Lenthana se postavil do ruda
rozva$nény Al-Rahem a zacal mu spilat témi
nejhorS$imi naddvkami. Lenthan se ohradil, Ze
nebyl Vestou poucen, a kdyZ nebyl poucen,
nemtiZe byt vinén. Pochopil jsem, Ze on to byl,
kdo stal za vybuchem, a bylo zfejmé, Ze ve
vypjaté situaci pouzil ohnivou hlinu, kterou
nesu i ja a které po druZiné pted ttokem na
véz rozdal Otakaro Vesta, a prosté ji metnul do
davu. Bylo nasnadé, Ze v tom davu se nachdzel
kdekdo, a tedy i Assuaenec. A Al-Rahem,
kdyZ pochopil, Ze Moro$an nic nepochopi, mu
vytal takovou ranu do zubi, Ze se Zifnab
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Lenthan bezvladné sesul k zemi. Potom nékdo
vzkiikl, Ze jesté nékde tady musi byt ten druhy
chlap a Ze by bylo nanejvys dobré jej chytit, a
jeste lepsi zivého. Nedéaval jsem tomu pfili§
nad¢ji, ale chvile pifiSti daly za pravdu
optimistiim, ponévadZ nepiételsky kouzelnik
pfedtim neprovedl zneviditelnéni, ale
teletransfer. A tak byl brzy dopaden a zajat.
Jeho vyslech, ackoli brutilni a krvavy,
nepfinesl vSak nic zasadniho. Jenom snad to,
Ze na$i kumpanii do posledniho vydechu
povazoval za polovojensky odil pani
Melanity. Jméno pani Studené se ve zdejSich
krajich vynofovalo stidle castéji v
souvislostech, které stile zistavaly zahalené
mlhou nevyi¢eného. Korman Zlot¢ se pfi
pfipomince jejiho jména tvétil spokojené, asi
doufal, Ze se se svoji milou zase brzy setka.

Nurnskad druzZina na to byla véru
bidné, na dné sil. Ale Obur citil, Ze Rageldor
je blizko, takika nadosah, a bylo na ném
zjevné, jak lacni po tom zjistit, co napachala
ptilivova vlna tam dole. Kumpanie se srotila
do pochodového Siku a notné vravoravou
chiizi vyrazila po stezce dolt. UZ zdalky bylo
jasné, Ze otevieni vodojemu splnilo svij ucel
a Ze to, co nedopichala rozboufena vodni
masa, to dopachali trpaslici. Hemzili se v§ude
bo hradbovi mostu, ktery piival ustal, a zdilo
se, Ze jich je vic nez béhem prizkumu prve.
Zrejmé vylezli ze skrysi v horach, kterych tu
musili mit dost. Na véZich vlaly praporce,
praporce modrobilé a praporce se zkiiZenymi
péstmi a Obur, ackoli rozesmity od ucha k
uchu, se nechal slySet, Ze neni ¢ernotrpaslik
jako cernotrpaslik, a Ze nékterym neni radno
daverovat. Jak jsme se kvapné bliZili a ztézka
oddechovali, Obur pferyvané ekl néco o tom,
Ze to jeho dédictvi, ten pas thoru, o ktery tady
pofad krac¢i predevS§im, se uchazi vice
zajemcl, a ze i kdyZ se k vyfizeni zavéti
dostavime v¢as, jesté to vilbec neznamena, Ze
jeho pravoplatné naroky budou naplnény.
Zminil se o tom, Ze kone¢né rozhodnuti leZi
na bedrech néjakého krale, nejspis cerného
kréle rageldorského, fekl bych, a Ze ti muzi
pod modrobilou korouhvi maji co do¢inéni s
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ptileté sajchr nejsajchrovatéjsi, hadovec-had,
tvor jako krava, a ten tedy létat umél,
pojmenoval jsem ho Hadoptdk. Hadoptdk mél
ale slinu na nejzralej$i sousto, sousto
nejcernéjsi, tedy Obura, a zakousl se do néj,
coZ ten nebohy muZ a touZebny dédic uz po
n¢kolikdté malem odnesl Zivotem, ale
priskocil Lanaf a z druhé strany bélovousy
Bolbuch. To uZ se ndm Al-Rahema podafilo
vyklestit z trusnatého propadlisté, kolem se
utvofil takovy hrozen uZ beznad¢jné
vycerpanych, skupinku dohonil Bolbuch, aby
kryl bok, odkud sajchr-hadi ponejvice
nalétavali. Pak kolem prosustil MuZ v plechu
brunétny a zkrvaveny a zmizel ve tmé n¢kde
vpiedu. Zaslechl jsem hadku Rahema s
Mordem ohledn¢ jakési nebezpecné stielby
nazdarbiih, a kdyZ Rahem dospilal, Mord fekl:
,Mord...”. Hrozen se sunul pomalu, vladly v
ném zmatky, pfesuny, chaos a obCasny vypad
proti hadolettim, hrozen ménil tvar jako né&jaky
zZivoCich, ale sunul se vpfed, a to bylo
podstatné. KdyZ hrozen doplul do nitra tunelu,
rozpadl se na jednotliva individua, samostatné
bytosti, j4 jsem uZ vlastné nebyl soucasti
zanikajiciho hroznu, ponévadz jsem v zavéru
pfechodu soumosti vydal z hlavy to zbylé a
posledni, co by nestacilo ani na ohf'ati odvaru,
a provedl jsem transfer dovnitf, do bezpeci. A
tim jsem byl dplné na suchu, tedy suchejs, jak
fikdme my, frekventanti z kruhu.

Pavouci nahoi'e, pavouci dole

Opustili jsme tdzemi hadovct,
abychom vstoupili na izemi pavoukd. Pavouci
se rojili nahote i dole, jak se ukdzalo hned za
prvni mfizi. Ty miiZe a stiilny, ty odbocky k
podzemnim ubikacim dévnych dozorcu a
jejich stfilnam, me jedin¢ utvrdili v tom, Ze
klenoty zemé¢ byly vyzdvihavany otro¢i praci,
praci z donuceni, pod nelitostnymi knutami
Jefird. Padala na mé hriiza z té predstavy a tiha
spoluviny za své predky. Pavouci se tady dole
evidentné Zivili v§im, coZ dokladaly kiupajici
kostry hadoletti, ptakd, divokych koz, a
rozbité chitinové krunyie pavoukd samotnych.
Obur si najednou vzpomnél, Ze sajchr-hadim
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se nékdy také tikd had’aci. A uz mé vibec
nepiekvapilo, Ze podlaha chodeb byla pokryta
souvislou vrstvou trusu, jak pravil Obur, bylo
tu prost¢ nakadéno, Ze ani kout nezlstal
suchy. Potom néco spadlo ze stropu na
Zifnaba, ale kadinec to nebyl, byl to pavouk.
A tak jsme vlastné pfisli na to, Ze jsme vlezli
na tzemi pavouk, z blata do louze, a Ze té&ch
pavouku tady bude halda. Coz tedy byla. Jen
co Zifnab toho svého, ktery se do n¢j stihl
bolestivé zakousnout a pfiotrdvit mu krev,
zahodil, objevili se dalsi. Pavouci hfezli
nahote, pavouci hiezli dole. V jednu chvili si
ti nahote prohodili postaveni s témi dole, ale
utocili jako divi. NasStésti se mi podafilo stat
vzdycky jinde, neZ se ten ktery rozhodl
zakousnout. Stésti pii mné stilo az
neuvefitelné a o to vice, kdyZ jeden z téch
tvorti nakonec pfeci jen pfiplachtil na moje
zada, zaklesl se bolestive tvrdnatyma nohama
a roztahl kusadla ke kone¢nému skusu. UZ
jsem se vidél na onom svéte, nevgim to to do
mé vjelo, snad posledni zaskub téla jiz
nefizeny védomim, odevzdanym smrti. T¢lo
sebou Skublo tak mocné, Ze pavouk ztratil
rovnovahu a ostra kusadla sklapla naprazdno.
Pak mé Puklina odtransferoval kouzlem z
dosahu smrticiho tvora. Zbytek Sarvatky jsem
uz otfesen¢ doZil v polostinu.

Nurn$ti nasli zapadly slepy kout sco
nejdal stranou od hlavni chodby. Tam bylo
rozbito provizorni leZeni, tam doslo k lizani
utrZzenych ran. Prostor zajistili ranafi. Kone¢né
jsem pocitil alesponi letmy naznak bezpeci a
usnul spankem hlubokym, nic¢im
nepferyvanym.

Na druhy den postup déle, krok za
krokem. Je k neuvéfeni, jak je vzdalenost
relativni, jek se dokaZze pét stovek sahl
protdhnout az k hranici nekonecna, jsou-li
plny néstrah. Pavouci opét nahofe i dole,
nechapu, jak tady viibec mohli Zit a z jakych
zdrojti mohli Cerpat Ziviny pro svij rust a
vyvoj. Snad leda Ze poZzirali vlastni trus a trus
vlastniho znova a znova strdveného trusu. Ale
nakonec padlo a prestalo se hybat néco, co

vyrazili ve sméru usedlého pruhu prachu,
ktery zde zvifilo cizi necisté vojsko. Havran
Puklina vpfedu jako pruzkumnik mél hlasit
jakoukoli podezielou okolnost.

Cesta se vinula hadovitym kanonem
podél proudu feky, kafion se po néjakych
deseti milich ostrého pochodu zvolna oteviel
do Sirokého udoli utopeného v liné hor. A
tehdy Puklina ohlasil véZe na obzoru a ja jeho
vnuknuti pfehnétl pted svymi spoludruhy ve
slova, slova to souvisla, tvofici smysluplné
véty. Nekde z veliké dalky doléhal zvuk, ktery
ponejvice pfipominal zvony. DruZina se ukryla
v terénu a Puklina dostal dalsi prizkumny
ukol - rychly prelet pfes tidoli. Ale jesté nez se
mi animalio dostal z dosahu, bylo jasné, Ze
tam pfed ndmi se pohybuji skupinky
nemrtvych. V case ¢ekdni na jeho névrat
Korman Zlot¢ vycaroval ochranu pfed
nemrtvymi a cerny Obur podlehl nutkdni
hovotit. Rozhovofil se o tom, Ze tam pred
nami, to nemiZe byt nic jiného, neZ pevnost.
A to pevnost ne ledajakd, ale pevnost zcela
konkrétni. Konkrétné¢ tedy pevnost, jeZ strazi
vstup do Rageldoru, a to piedevsim pted
nemrtvymi. Obur pravil, Ze ale ani to
nevystihuje plnou podstatu véci, anobrz ty
pevnosti jsou vlastné dvé. Jedna se jmenuje
Zal a druhd Zar, nebo néco v tom smyslu.
Mezitim se stihl vratit havran a alarmujici
zvésti, které pfinesl, znamenaly jediné - totiz
Ze pevnosti straZici Rageldor pravdépodobné
prave selhdvaji ve své funkci. Nacrtl jsem na
kus umolousaného pergamenu Puklinovy vize,
tedy situacni nékres. Prvni pevnost, zvici jako
opevnény most pfes feku s dvéma véZemi a
pretinajici idoli od jednoho srazovitého okraje
kationu ke druhému, nachazela se tou dobou
pod silnym atakem stovek nemrtvych,
potécejicich se v plani pod hradbami. Nékolik
desitek trpaslikti, pravdépodobné cernych
nebo ukopténych dlouhou a marnou obranou,
pomalu ale jisté pozbyvalo sil. Puklina si ale
v§iml jesté¢ jedné véZe, vysoko vpravo ve
svahu, kde tzka soutéska byla prepaZena
vysokou zdi a z niZ divoce zurcel bo¢ni piitok
do hlavniho feciste. Po tiboci skaly k ttlé veézi
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stoupala zafizla stezka, stezka bez patnikt a
zabradli, a po ni dolti do ddoli téZ postupovali
skupiny nemrtvych. Obur nad mym zakresem
uznale pokyval hlavou a pravil, Ze jsem,
narozdil od né& samého, véru dobry
malovator. Podle mého je Obur pologramotny
blbec.

Ale nebylo s ¢im otélet, a pokud
ano, vudce pochyby rozehnal. Zavelel do
Sturmu. K zoufale se branicim trpaslikim v
pevnosti nas ale délilo nékolik mil a brzy nam
ztiZilo postup né€kolik skupin zombii. NeZ si
Nurnsti stacili proklestit cestu, vaporizovala
Zlotého ochrannd krusta a bylo tfeba piikrocit
k alternativhimu feSeni. Navic Puklina,
mezitim povéfeny dal$im vidcovym tkolem
poplasen¢ ohlasil, Ze tam vpravo nahofe vézZ
strazi jakousi vodni nddrZ a Ze v té vysoké
hrazi je cosi jako stavidla. A nékoho napadlo,
Ze kdyby se tu hrdz i se stavidly podatilo
vyhodit do luftu, Ze by to ty nemrtvé v udoli
nesporné splachlo a rozeselo na mile daleko.
Vcetné téch Cernych trpaslikli, ovSem, ale
pochopil jsem, Ze Zivot Sedeséti stejné uZ
ztracenych muZi je jenom nicotnd obét
vzhledem k ostatnim okolnostem.

Nurnsti se tedy stdhli z dohledu
mezi rozeklanid skaliska a nastala dlouha
debata jak se tam nahoru pokud moZno bez
velkého kravdlu dostat. Oburovi béhem
debaty, kterda pfeSla v leh¢i hadku, dosla
trpélivost, a odkvapil ty nemrtvé pobit sam.
Svym odhodldnim strhl nepiili§ inteligentni
obromuZe a ti odkvacili s nim, véetn¢ pani
Kvét. Nevim, co si tim bldhovym gestem
chtéli dokazat, ale jejich zoufaly ¢in byl
pfedem odsouzen k nedspéchu. Jesté nez se
kumpanie staila dohadat, byli zpatky,
zkrvaveni a zjihli. Tou dobou uzZ i Obur
pochopil, Ze jeho ¢ernym krajanim uZ prosté
pomoci neni. Definitivni rozhodnuti vyrazit
smérem k horni vézi podporil i fakt, Ze
Puklina ohlasil, Ze zatim se cesta vzhiru
vyprazdnila, Ze na ni neni nikdo. U véze
samotné sice né&jaky pohyb zlstal, ale
podstatny byl bezproblémovy piesun, nikoli
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hlava nehlava, padni komu padni, zatdtocil.
Instinktivng jsem zacouval k Mordovi. Zivot
uto¢nika nic nedbajicviho o sviij Zivot vSak
nevim odkud a tfeti se objevil na schodech.
Krvavy balik u Plechatého rzivych lapti se
pohnul, dité zacalo kficet. Nebylo tedy mrtvé.
Obfi se zarazili a sklonili zbrané. Nurnsti po
Bolbuchové piikladu také. Do toho zmatku se
odkudsi vynofil Alid-Rahem, tdhnouci
mrtvolu, a zafval, Ze tohleto tam vzadu zabili.
Byl to divny tvor, muz s kiidly, a s obry
zfejmé nemél nic spole¢ného. Kiipr se vrhl na
jednoho mrtvého, co jej zabili predtim nurnsti
bijci, a zahryzl se mu do krku. Teprve ted’
jsem si v8iml, Ze mrtvy ma také kiidla. To
kiidlomuz. Dalsi kiidlomuZi zfejmé uprchli.

N¢jak jsem nepochopil, kdo to byl,
kdo chytil Kupra a pekl ho. Jsem toho nazoru,
Ze kiidlomuzi, a Ze kiidlomuzZi néjakym
zpusobem vyuzili obry ke Kuaprové zajeti,
ackoli Kupr asi obrim nijak nevadil, takZe
ziejmé kiidlomuzi pfinutili obry ke spolupraci
skrzeva rukojmi, tedy to jejich uvfiskané dite.
Tak bych asi tenhle zmatek vidél, jinak mi
nedava piili§ smysl. To dité se zfejme jmenuje
Varil a je skute¢né potomkem jednoho z obrt,
tedy toho, kterého nazyva Otce. Otec obitho
ditéte je podtizen dalsimu z obri, ponévadz jej
oslovuje Veliteli. TakZe nejsou tplné
primitivni, uvazuji, ovladajf dar feci a udrzuji
hierarchii. Velitel pana otce se nazyva pan
Rovec. Pan Rovec, $pinavy zavality obr, se
prodral nahoru a postavil se do cela pred
osmahlého Kipra. Kipr na to pravil, Ze je
Melon. Co konkrétné myslil zvoldnim: ,,J4 su
Melon”, netu$im, mél jsem za to, Ze jeho
vlastni jméno je Bachor. Leda Ze by minil, Ze
je meloun, tedy tlusty, ale to bych viceméné
také zavrhl. Nato se Bachor Kipr Melon
schoulil pfed obrem panem Rovcem do
klubicka.

Dozvédélijsme se, Ze obr pan Rovec
je sice velitel, ale neni nacelnik. Velitel obr
pan Rovec je pouze podnacelnik. Nacelnikem
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nad nim je nicelnik obr pan Kotr. A ten se
prodral pfed obra pana Rovce a pravil, Ze
litavci chytili dité. CoZ jen potvrdilo, Ze obfi
dité bylo drZeno kiidlomuZzi jako rukojmi. Obr
nacelnik pravil, Ze bychom se vSichni do
jednoho meli schovat, oni se pry vrati. Oni,
tedy kiidlomuzi, pfileti a budou jako vosy.
Takovi totiZ rozhodné jsou. Jako vosy. Takze
bychom tedy méli jit okamihné s nimi,
ponévadZ oni védi, kde se tady pied vosimi
kiidlomuzi schovat, a taky maji jidlo.

Nurnsti se vydali obrim v patach,
nepotfebovali k tomu ani Provaznikav piikaz.
Ten stejné Zadny nevydal. Byl zamlkly, jesté
vic nez jindy, zifejmé premital, zda jsou
Litavci, fekl bych. A spolupardi zjevné také.
Ve stfedu kracel Bachor Kupr, jediné on
pusobil stastnym dojmem. UZ nebyl roZnén,
svét byl zase nadherny. I se vSemi jeho
vosami, obry, hadovci a pavouky. Obr pan
Rovec, velitel a podnacelnik, kryl procesi
zada. Vysli jsme ven a vzhiru strani.
Prekvapilo mé, jak rychle utekl ¢as, jak rychle
prisel vecer. Obfi kumpanii zavedli k néjaké
neznamé §tole, bez cavyki jsme do ni vhiezli.
Uvédomil jsem si, Ze tahle Stola je ve vySce
horni ploSiny nad z4livem. Mohla by tam vést,
tam k ruindm téch dvou domi. Stola tesané ve
skéle, obcas stard vydieva branici stropu pred
zficenim. A ohen, pach ¢moudu. Nejspis tady
ta obfi banda Zije dlouhodobé. O to vic
nechapu, Ze ptivodni havrantiv priizkum nic
neobjevil.

Nécelnik dovedl uZaslé Nurnské do
olbfimi prostory se ¢tyfmi dal§imi obry. Jedo
z nich byla ofividné¢ samice, matka rodu a
priloZnice vSech. Samice je obrovska... a na
svou rasu docela i hezkd. Kdyby se tedy
umyla, pficisla a zbavila téch zasmradénych
kozesin. Jeden z obrti, obr v Zelezech od hlavy
az k paté, docista jako na§ Plechaty, se
predstavil jako Hutan. A pfedstavil i Kuchru,
Zibrda a u samici, pani Kvét. Obrodité z véze
se nejmenuje Varil, ale Varga. Rekla to pani

Kvét a zazubila se. Byla nejspiS rada, Ze jeji

Pozdé&ji odpoledne, stale v mlécné
mlze zavéseni za zady obri jako stado jehnat,
dolehly k uSim Nurnskych tu a tam divné
ozvuky. Nezaslechl jsem to sam, byli tu i jini
dalsi. Jakoby nékde v hordch n¢kdo mlatil
kladivem. UZ ponckolikaté. Mlha by méla
tlumit zvuky, ale tahle mlha naopak tu a tam
néjaky prinesla. A ty ddery se pocaly mnoZit.
Korman Zlot¢ vyslal do mlhy koc¢ku, své
animalio. Tedy na prizkum. Obfi pochopili, Ze
se kumpanie zastavila, a zastavili se také.
Tiché mlcentlivé ticho ve znameni ¢ekani na
kocku. Zatvrzelé ticho, které by se dalo kréjet.

Zlot¢ho chundelaté animalio
pfineslo zvést, Ze hory vpiedu nejsou ani zbla
pusté, ba naopak, Ze tam v mlze se rozklada
rozlehly kamenolom. Korman varovné
zagestikuloval, Ze dal rovné jit nemuZeme, Ze
bychom se zfitili a strhli vazy. DruZina zGstala
konsternované stat. Vidce ziejmé nebyl s to
uchopit, co si ma pocit, kdyZ dopfedu to nejde.
On Muz v plechu totiZ neznd jiné alternativy.
Zifnabu Lenthanovi dosla trpélivost a vydal se
vyzjistit vic. Zanedlouho se vrétil a navrhl
Plechatému, Ze kumpanii kolem lomu provede.
Inu, co vdim mam povidat, obesli jsme
kamenolom zleva. Plechaty civél, kroutil
hlavou a mlcel. Klesali jsme strmé z kopce,
mezi udery lidskymi pracovnimi nastroji
zaslechl jsem i beceni ovci. Do soumraku se
toho mnoho zajimavého nestalo. Kumpanie
opakované klesala a stoupala, krajina vukol
byla zfejm¢ zvinéna. Rozpoutala se divoka
hadka s Oburemo Cernotach cernych. Hadku o
Cernotach cernych rozpoutal, tu$im, Vesta
nebo Rahem. Zapojil se do ni kde kdo. V noci
oheni, nad rdanem hlidka s Bolbuchem.
Konstatuji, Ze Bolbuch je jeden z méla, ktery
si udrzuje zdravy rozum a odstup.

Milha vladla i nasledujicimu dni. Uz
Zadné kamenolomy ani ovce, obfi Nurnskou
druzinu vedou neznamo kam, snad na jih.
Skrze tlumoc¢nika souhlasné tvrdi, Ze hloubéji
v horach pifebyvaji jiné kmeny obr(, a tém je
tfeba se vyhnout. Kdyby na nés cizi obrotlupa
narazila, nemuselo by to pry byt dobré.
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Nemohl jsem si nevS§imnout, Ze ¢erny Obur je
mlcenlivy, strani se Nurnskych a drZi se obrti.
Ziejm¢ jde o nasledek vcerejsi hadky o
Cernotach ¢ernych. Noc bez ohné, tedy vlhko
a zima. Tulim se k pani Kvét a konstatuji, Ze
pachne po kysaném zeli.

Hrebeny

Dalsi den ve znameni cesty po
hiebenech. Ze se spoletenstvo pohybuje na
hiebenech vim z toho, Ze jsme prestali klesat
a stoupat, a Ze obcas protrhany prazor v mlze
odhalil néco z vyhledu. Hory jsou kolem
dokola véru pusté. Dokonce jsem zahlédl i
néco jako les. Po poledni mlha opét zhoustla.
Kde se ta mlha bere, to tedy nevim. A potom
se nahle ozval Korman. Pravil, Ze ma vpiedu
pfed vypravou kocku a ta kocka Ze néc
zmercila. Konkrétné tedy zmercila ciziho
obra, mozné vic. Uvédomil jsem si, Ze jsem
porad neviditelny a to mi tedy spadl kamen ze
srdce. Zloté totiz oznamil, Ze téch obrl je
urcité vic a miff pfimo k ndm. Muz v plechu
taktak stihl vyjevit odhodlani k utoku a
druzina ptihotovit, a uz se jejich olbiimi
siluety vynofily z mlhy. A zatvali a vybéhli do
dtoku.

Stahl jsem se zpatky a bitku
zpovzdali sledoval. Tém obrim velel ¢lovek a
ten svym muzim vydal rozkaz. Obfi se
zarazili a sklonili zbrang. Vudce vykrocil
vpred s tlumocnikem. Bohtim Zel nasi stranu
zastupoval Plechaty. Rétorické schopnosti
Plechatého zjevn¢ mocné zapisobily, Ze mu
tamti neuvéfili ani slovo. Ani nos mezi o€ima,
jak se tik4, kdyby mu za plechy kryjicimi
oblicej byl vidét. Plechaty pravil, Ze jsme
pruzkumnici a Ze on je velitel. Och! A potom
kontroval necekanou protiotdzkou, kdoZe jsou
oni. Chlap se predstavil jako Potlen z Agaru.
Vsiml jsem si, Ze dva z jeho muzi maji kiidla.
Takze kiidlomuzi. A ti o chvili pozdé&ji
rozepjali peruté a oblétli Nurnské ze stran. Ze
dojde k boji, to se jevilo byt nevyhnutelné.
Plechaty ale dal Zvanil. Zfejmé jej pojal nahly
pocit, Ze mu diplomacie jde. Pravil, Ze se



a dobrého vyhledu na §iré mote. Vydrapali
jsme se nahoru, do zbytku vysokého patra. K
jedinému zbylému oknu a malé fimse. Na
hradist¢ Kiidlomuzii byl odsud piimo
skvostny vyhled. Vybavil jsem Puklinu
nezbytnymi piikazy a odeslal holobrkého
animalia na prazkum. A Zehnal bohtim, aby jej
uchranili od zlého.

Bohové mé vyslySeli, Puklina se
vratil asi ve tfi ¢tvrti na pét. Podatilo se mu
nepozorovan¢ vyhnout nejen pobldznénym
Ktidlomuzam, ale i sajchr-hadiim. Sajch-hadi
i K#idlomuZi jsou jeden kmen. Dohodli jsme
se s Bolbuchem, a nebyli jsme ve sporu, Ze
pruzkum skon¢il.

V pil sedmé vecer jsem do prachu
podlahy obrotlupi jeskyné klackem narysoval
obrysy hradisté, zdi a staveb uvnitf. A také
vSech téch divnych véci uvniti. A do toho
jsem se snazil o struény, ale hlavné
srozumitelny vyklad. Nad mou hlavou se
rozptedla debata, co a jak, a jak a co.

Jak starosta Bolbuch trefné
poznamenal, hradisté ptipominalo ptidorysem
obii vejce. Vejce se skofdpkou, bilkem a
Zloutkem, natvrdo vatené a noZem rozkrojené.
Predély mezi pomyslnymi hmotami tvofily
ovoidni hradby. Vnitini hradba skryvala jednu
olbfimi véz, pfistupnou vsak nikoli ze zemée,
jak by se dalo ¢ekat, ale shora. Zfejmée proto,
Ze Ktidlomuzi mohli 1état, narozdil od nahych
zajacu, choulicich se na zemi pod tézkymi
sitémi. Stfedni hradka ukryvala hned Cctyfi
véZe, propojené pod stfechou ve vySce
lavkami. Stejnd lavka propojovala piistup z
téchto v&Zi do véZe z vnitiniho okruhu. A také
piistupy na hradby. Byla tam vSak také néjaka
schodisté, ale nebylo pochyb, Ze KiidlomuZi
tato dfevéna schodist¢ mnoho nepouZivaji.
Vnéjsi okruh byl ze vSeho nejprostornéjsi a
skryval alespoii takto napohled nejvétsi
piekvapeni. Na volné ploSe dlely stavby,
ubikace, nekteré jiz zhroucené. Cely prostor
hradu jevil se byt vydldZdén poctivym

kamenem. Ale nejdivnéjSim jevil se byt ten
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strom, jenZ skrze dlaZdéni prodral si cetu na
povrh. Ohyzdna ta tupokmennd rostlina jevila
se byt suchou, nebyt paémaky pfipominajicich
pahyld, jimiZ drZela néjakého neboZzéka, obra.
Pied obludnou rostlinou stala Zena bez kiidel,
mald plavovlaska, zjevné jefirka, a cosi proti
zajatci Stkala. Zada ji kryla osobni straz, tfi
obfi v plné zbroji, zfejmée prebehlici, o nichz
hovotil Hutan Kamenna Tlama. A je$té dva
dals¢i lidé v fizach, zfejmé piisluhovaci.
Puklina si v§iml i podivné se plouhajicich
osob, tapajicich bezcilné prostorem jako bez
ducha a z4jmu. Jako v letargickém stavu
nevniméni. Né&jaké télo stranou nehybné lezici
zabalené do bilych platen. To ona, ta plava
elfka, zdala se byt skute¢nou vladkyni a pani
domu. Nikoli ti Kiidlati, co hemzili se nad
hradem jako vosi roj. Téch musilo byt aspon
téicet, ne-li vic. Jediny prichod skrze hradbovi
kryly masivni brany, ovSemZe zaviené a
zajisténé zvnittku. Jen ta vnéjsi chybéla.
Namisto toho tusti do nadvoii zarostlé bylo
nepfirozenym shlukem hnédého rosti, které by
strukturou i barvou jakoby z oka vypadlo
tomu pahylovitému strumu uvnitf. Pfed
stromem neodpustil jsem si varovat.

Obr nécelnik pravil, Ze ten strom je
samotny Krél stromt. Pry povstal, aby kradl
syny Matky Hory. Nastala debata, co dal. Byla
to debata, ptinasejicich né€kolik alternativ, ale
kdyz Plechaty zavelel do Sturmu, pochopili
jsem, Ze viidce debatu povazuje za plan. Snad
proto se potom pon¢kud improvizovalo, Ze
véci nebyly zcela ptesné vycizelované. Ale to
ten nas polobl nefesi. Ten houkne §turm a jde
se bit. Je to hlupdk a k obriim by se hodil.

Vyrazilo se tedy za tmy, a to véetné
obrt. Plechaty si nevzpomnél, Ze k hradu vede
cesta, a hnal nds vysokou travou. TakZe jsme
pochopitelné minuli i most a musili se brodit.
Jako ovce. Nastésti m¢ ptes bystfinu pienesla
pani Kvét, moznd m¢ tim zachrénila pted
potupnym osudem utopeného nevidéného.
Naoblohu se vyhoupl mésic a na celé to
divadlo bylo 1épe vidét. JakoZto dosud
neviditelny mlcel jsem a drzel se obra se

musely ¢itat v celku dobrych pét tisicovek
hlav. Dav, nad kterym Puklina mifil k dsti
Mlzné, uz byl sam o sob&é méné pocetny,
havran jej vyhodnotil jako dav tisicovky
opozdilct. Tam v usti M1Zné, v usti do jezera,
se klene veliky kamenny most. MlZnd je
Siroka, klidné tekouci feka, pil druha sta sdhi
od bfehu na bfeh. Na jednom mist¢ feka
olizuje skalisko trmici ze severniho bfehu.
Oblouk mostu ladné¢ vybiha pravé z onoho
zvéstoval ¢nét z hladiny pod mostem. Pod
mostem na strané proti proudu, tedy dal o
jezera na stran¢ toku M1zné z vnitrozemi ¢ni
zaklinény olbiimi pfedmét. Predmét, ktery
havran oznacil za lod, ja bych vsak ve svém
zveéstovani pfedmét oznacil spiSe za véru
nezvyklé plavidlo, které do tradi¢niho chapani
lodi ma tisice saht daleko. Plavidlo tam ¢ni
veliké, ba obrovské, tvarem piipominajici
obrovity kmen stromu. Jeho kofeny jsou piidi
a odlisténa koruna zadi. T¢lo plavidla
vyztuZzeno a vypleteno do ucelného tvaru
proutim. Plavidlo je tak obrovské, Ze
neproplulo pod obloukem mostu a zakleslo se
v bezbrané a bezvychodné pozici. Mozna
pravé tohle mohl by byt onen povéstny
slepenec, slepenec lodi ze zadrZeného dopisu
adresovaného popravené Quirsah. Slepenec je
dost moznd nejvystiznéj$i pojmenovani té
roztodivné véci. Pry¢ jiz vSak od Slepence,
pfistupme k dalsim objevim z Puklinova
vycerpavajiciho pruzkumu. Kus od mostu, na
biehu, je plosina, uprostfed niZ kdosi zazehl a
udrZuje veliky ohen. Plameny Slehaji k tmavé
obloze a ozafuji pfiSedsi davy. Sroceni naroda
pfihliZi a naslouché skupiné osob, jiZ vévodi
muZ v bélostném rouchu, muz rezatych vlas,
ktery k narodiam hlasit¢ promlouva
neznamymi fe¢mi. Toliko Puklina pochytil, Ze
muZ hovoif tu k jedné skuping, tu ke druhé, a
plynule pfechézi z jednoho jazyka do druhého,
stejné jako meéni dialekty. Ten muZ,
multilingvista, pfed Puklinovymi zraky v
jednom okamZiku pfedstavil jednoho muze po
svém boku. Malého muze ve zbroji, muZe bez
tvéafe, muZe s obrovskou vI¢i hlavou. Toto se
pfihodilo od soucasnosti néjakou ptldruha
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hodinu zpétky. Co se tyce piitomného srocent,
havran popsal skupinu asi péti set kiidlomuza
a nepocitané smecek vlkd i vlkl, vySkou
dvakrat své Ctyfnohé zvifeci bratry
prevysujicich. Jejich smecky prolnuté s
ostatnimi humanoidnimi narody davaji tusit,
Ze vSichni u ohné pobratimy jsou. Ten muZ v
bélostném rouchu vede nejspiS cosi jako
kazani. Nemohl jsem se zbavit vzpominky na
Kazatele a po zadech pfejel mi mraz. Vedle
bélostného muZe vyjevil mi Puklina obraz
dalsi osoby. Elfa, muZe se zakrnélymi kiidly.
Rekl bych, Ze se nezmylim, kdy? jej oznagim
za Aerilma, Quirsahina nedocenéného a
moZnd i neschopného bratra. Tim bych asi
vjemy z Puklinova prizkumu uzavfel. Tedy s
tim dovétkem, Ze pii cesté zpatky, neZ s
dlekem seznal, Ze nejsem tam, kde by mé
ocekdaval, objevil na bifehu jezera malou
vesnici. Ta vesnice lezi asi dvé mile pted
nami. Oznadil jsem spoludruhiim smér a
pravil, Ze u mola jsou tam uvazané lod’ky.
Pramicky.

Obloukem pry¢!

V jednu hodinu po ptlnoci doslo v
bezejmenné obci ke kradezZi lodi. To jsme byli
my. Bylo mi jedno, Ze kradu, tohle byl véru
divny kraj. Zalévalo m¢ potéSeni, Ze mé
pfedchozi obavy byly liché. Mél jsem totiZ
strach, Ze Plechaty zaveli do ttoku. Ale
nezavelel. Pfikdzal jenom ukrast lodky a
preplout jezero obloukem pry¢. Museli jsme
na pramicich plout aspon Sest mil, a kdyZ ne
Sest, tak pét urcité. Zamifili jsme do protilehlé
temnoty daleko za poslednim skomirajicim jiz
ohném. Vystoupili jsme na bieh a odstr¢ili
lod’ky na Sirou hladinu. UZ nebylo pochyb, Ze
tam ve tm¢ boufi povéstny Mlzny vodopad.
Vodopad lodice pozfe spolu s tajemstvim, Ze
jsme tudy kdy viibec prchali. Vyrazili jsme na
dalsi noéni pout’, do svahu, dal do jiZniho
vnitrozemi. V pokroc¢ilém no¢nim, ba snad uz
téméf jitinim Case citil jsem se naprosto
vycerpany, a ekl bych, Ze ne saim. Obétavé
mé podpiral pan Bachor Kuipr, nakonec mé
musel vzit na zdda a nést. Zanedlouho ptisobil



pfed pifekvapenymi Nurnskymi a neméné
prekvapenou pani KiidlomuZova a mocnym
proudem silné energie hradni pani sestielila z
jejiho posezu. Ani nestihla vykiiknout, jeji
télo Zuchlo na zem. Vydé&Seni nosici upustili
hrazdu a poplasen¢ vylétli sttemhlav vzhiru.
Stejné tak se rozlétlo hejno vifici nad jejich
hlavami. Zdvihl jsem se ze zemé¢, ¢apl houni a
se zoufalym zvolanim vybéhl vstiic zkoprnélé
druziné. Pani Studena micky stala s rukama
rozptaZzenyma, jako by ji vytesal, potom paZe
spustila podél téla. Do toho se tam vhrnuli
docista nazi a vydéSeni obfi. Dost mozZnd Ze
prichvatali spolu s jaddrem druziny, ale ja je
jich piitomnost zaregistroval az ted’.

Prvni z ileku procitl Bachor Kupr,
dost mozné proto, Ze o pani Studené nikdy
neslySel a mylné ji povaZoval za zadni voj
kumpanie. Pridfepl k mrtvé elfce a pocaz ni
stahovat obleceni. Co se mu nezdélo, ihned
hazel stranou, ostatni strkal za opasek a do
kapes. V§iml jsem si, Ze z Bolbucha cr¢i krev,
starosta zavravoral, podklesl a dfepl si na zem.
Ptiskocil jsem k nému a pfipomnél mu slib,
ktery jsem mu kdysi dal. Slib ohledné 1éceni
hemZivym rozstokem z cerného srdce
Morochu. Pfitakal a zasipal, Ze nadeSel cas.
Nevahal jsem tedy, vyhrabal z batoZiny
dotceny flakén a podal mu jej. Bolbuch bez
zavahani pozil. Uinky Kazatelova lektvaru
jsem shledal skute¢né dctyhodnymi. Bolbuch
zalapal po vzduchu, mocné natdhl z plnych
plic a spokojené vydechl. Ani on té proméné
v prvni chvili nevéfil. Vytréil se na nohy a
nékolikrat poposkocil jako jura. Jako jura,
fikdm vam, jako hotovy mladik! Nebylo to ale
hned, musil jsem se soustfedit a trnout, zda
trpaslika netrefi $lak, zda Kazateliv hemzivy
lektvar byl skutecné tim, za co byl vydavan. A
mezitimse pfihodilo né€kolik véci. Predev§im
ticha hadka ohledem pani Studené a jejich
zamyslech a jeji pfitomnosti zde, provdzena
mentalni strnulosti a jakousi nevysvétlitelnou
neteCnosti vidce k otdzce piitomnosti
nemrtvych v druziné. Obfi, ackoli désuplné
zkrvéaceni a dobiti, chopili se v dané situaci

otéZi a jali se konat. Tedy s ohluSujicim fevem
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rozeb¢hli se vstifc tdtrobam KiidlomuZova
rabovat. Muz v Plechu pochopil, Ze uZ nastal
¢as na né&jakou reakci a nafidil podpofit obry
v rabovani hradu, respektive je ve zminéné
aktivité ptedb&éhnout. A tak ponékud remcajici
druZina vpadla dovnitf a ja konecné¢ mohl na
vlastni o¢i seznat, jak to tam uvnitf
momentalné vypada.
Spatiil jsem nékolik poZafis

Nekteré véZe hofely jasnym plamenem, ale
nebylo mi zcela jasné, kdo poZar zalozil.
Nechtélo se mi tplné véfit, Ze tohle vS§echno
stihl mit na svédomi Vesta. U obrl bych zase
necekal, Ze by svymi primitivnimi néstroji
dokazali zpusobit tolik zkazy v tak kratké
dobé. Kiidlomuzi kupodivu né¢kam zmizeli,
obloha se jevila byt Cistou, jen tu a tam
ncktery pomatené protnul svit luny a vrhl
matny stin. Rozpadli jsme se na malé skupiny.
Sam jsem se ptidruzil k jedné z nich, jaksi
mimod¢ek neZ z vazného zamyslu. Hnal jsem
se tak, kam ti druzi. K néjaké vé€Zi, potom po
to¢itych schodech nahoru, potom jinym
schodi$tém dold, do hlubin. A tam dole nase
skupina objevila obrovské latriniSte, nakadéno
bylo skute¢né vSude. Dno véZe bylo pokryté
vrstvou zakyslych vykali téch 1étavych tvort.
V patte byl ale i n&jaky bidny nabytek, nalezli
jsme né&jakeé skici, takové détinské malavky, a
taky néco, co vypadalo jako dopisy. Ta lejstra
jsme tedy pobrali, ackoli pachla nelidsky,
ostatn¢ jako vSechno tady kolem. A potom
kvapny sestup z véZe dolti.

Béhem sestupu zaznamenal jsem
zablesk svétla daleko v ubikacich ve vnéjsim
okruhu. Takové pablesknuti. Okamzité jsem
skute¢nost nahlasil a toto hldSeni bylo dole na
nadvoii pfedneseno vidci. MuZ v Plechu néco
nesrozumiteln¢ hykl a ukdzal zbrani tim
smérem. Potom vyrazil. Cast z Nurnskych se
pfidala, vcetné¢ mé. A tam, skutecné, v
priblizujici se silueté bardku znovu probleskl
letmy paprsek svétla. Mihotavé svétylko tam
nahofe v okné. Jinak ticho, jen vzdalené fvani
drancujicich obrl a dost mozna i dalsi osob

tam vzadu v zadech. Tam u hoficich vézi.

Shromazdéni u jezera

Zacala Zimosmet' a jeji prvni den
byl zalit teplem a hiejivymi paprsky slunce.
UsuSeni a odpocati vyrazili Nurn$ti na dalsi
pout. Brzy, za hiebenem, se ocim odkryl
Siroky a daleky vyhled na feku tipytici se
hluboko v tudoli a na lesy, obklopujici jeji
bifehy a stoupajici do strani a tibo¢i. Bylo to
sice daleko, ale pohybujici se ¢erné tecky
nékdo s velmi bystrym zrakem oznacil za
poletujici kiidlomuze. Na svazich také pfibylo
znamek lidské ¢innosti - ty jasné ohranicené
jinobarevné pésy... nebylo pochyb, Ze se jedna
o sklizend jiZz policka vesnicani. Tam dole
musely byt vesnice a osady, o tom nebylo
Zadnych pochyb. Rovec micky vedl skupinu
dal, kumpanie pocala sestupovat po jednom z
tboci. A tam doslo k podivnému setkéani.

Stalo se to tak. Narazili jsme na
chalupu, leZela asi sto sahti daleko pod pozici
kumpanie zafizla do prudkého svahu. Jak jsme
se blizili, v§imli jsme si roztrouSeného stida
domécich koz a koufe stoupajiciho z komina.
Pomalu prichdzel vecer. V domnéni, Ze se
vetteme k dobrym lidem a strdvime noc v
teple svétnice nebo alespoi nékde na sen¢ se
stiechou nad hlavou dokréaceli jsme zptisobné
az k domu a byli pfipraveni slusné pozdravit a
vystiihat se veSkerych nevhodnych poznamek.
Potom se oteviely dvefe a vySel muZ. Zvolal
jsem bodry pozdrav, ponévadz na§ vidce
Plechovy toho prostého gesta dobrych mravii
nebyl schopen. Ale ten chlap neodpovédél.
Nabyl jsem dojmu, Ze je hluchy a
pravdépodobné i slepy. Ani o na$i pocetnou
skupinu okem nezavadil, proSel plouhavé
kolem, potom se otocil. Vyraz v obliceji m¢l
krajné podivny. Roztrhand koSile u krku v
carech odhalend odhalovala cosi véru
udivujiciho. Z kiize mu do strany trcela jakasi
véc, kterd ponejvice piipominala stonek
rostliny. Ten muz se jevil byt zcela duchem
nepfitomen a barva jeho kiize méla lehky
nazelenaly naddech. Hrabl po sekyfe a jal se
Stipat difvi. A dole za nimk, v Seficich se
horizontech, spatfili jsme cip jezera. Po
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poklidné hladiné vitr hnal chuchvalce mlhy.
Kdesi z té dalky, od jezera, ale zaroven
vlastné odnikud doléhal k u$im Nurnskych
divny, tlumeny, hluboky a soustavny zvuk.
Jednalo se veskrze o zvuk pfirodni,
monoténni. Nékdo procedil mezi zuby, Ze by
to mohl byt moZna zvuk vodopidu. Mlzny
vodopad byl jednim z milniki horské pouti do
Gatarstanu, pokud si dobfe vybavuji. Pritrhy
v mlze tam daleko odhalily, Ze pivodcem
¢asti mlznych cérd by mohl byt i rozfoukany
kouf z ohiii. Ohn¢ samotné vidét nebyly, ale
dost mozZzna, aZz padne soumrak, se tato
domnénka potvrdi. Obsli jsme diim i muZe,
jeho konéni ptisobilo tporym, av§ak neteCnym
a pomalym dojmem. Jako by byl zmamen.
Nekdo vyrustek, tréici vesni¢anovi z krku, dal
do souvislosti s divnym stromem a kfovisky z
KftidlomuZova.

Dim zmizel z dohledu daleko za
nasimi zady, NurnSti stile sestupovali po
ubod¢i a valem se Sefilo. DoSlo mi, Ze vudce
nema v vibec planu hledat titocisté na noc a
Ze tato noc bude jedna z téch dlouhych a
nebezpecnych. Navrhl jsem, Ze bychom se
mohli v§ichni zneviditelnit. Ze bychom to s
Kormanem Zlotém moZzna zvladli. Plechaty
pravil, Ze s magii je tfeba Setfit, Ze se bude
hodit. Naprotiv tomu rozhodl jsem se vSak s
magii neSetfit a vidce kupodivu mé
rozhodnuti nikterak nekomentoval. Soustredil
se pouze na né&jakou svoji zatim nevyic¢enou
vizi. Al-Rahem, Vesta a Zifnab se piidali na
moji stranu a poZidali o zneviditelnéni. To
jsem tedy vykonal a po takovém vykonu uz
nebylo s ¢im Setfit. A tedy ani co feSit.

Na pohled notn¢ protidl4d kumpanie
sestoupila niZ, mezitim padla tma. A tma
odhalila, Ze prvotni ptedpoklad byl spravny.
Na protéjsi strang, protilehly bieh jezera byl
poset velkym mnozstvim ohiil. Ohné byly
roztrousené po céafe celého vyhledu a
pfipominaly souvislého ohnivého hada. Poslal
jsem havrana na prizkum zminény dalav,
avSak vidce nenafidil zastavit se a pockat,
naopak, nafidil sestup az dolti k fece. Byla tam



Korlaein. KtidlomuZov je tedy Korlaein. Také
se zjistilo, Ze pani Studend, co tak znenahla
vyfeSila celou situaci s utokem na
KftidlomuZov, jest¢ znenahleji zase zmizela.
Prosté je fu€. Pouze Korman se stranou svéfil,
Ze fekla, Ze pry nemame vétit obrtim. Coz je
tedy rada nad zlato, pominu-li osobni kvality
radce. Obur si procetl dopisy, které jsme
zajistili v kadidelni vé€Zi, a pravil, Ze jejich
obsah pfili§ nechape. My, stfedozemci, jsme je
nechapali viibec, ponévadz byly psané divnou
fedi a jesté divnéjsim pismem. Cerny muZ pry
pochopil snad pouze tolik, Ze cesta do Eru di
Tirmé je spravend. Cimz mél ziejmé na mysli,
Ze ji opravili, a Ze je tudiZ schidna. Pak se pry
v listech piSe néco o néjaké slepené lodi,
jenomZe to uZ jeho prapodivné pferusila jina
udalost. Nékde z venci zaznélo volani
Melanitina jména. TotiZ jména pani Studené.
Ten hlas patfil viidci a byl nezvykle halasny a
naléhavy. Ani jsme si nev§imli, Ze se MuzZ v
plechu vytratil do noci. Nestidlo mu za to to
komukoli ozndmit. Al-Rahem se postavil do
vefeji a nechdpavé ziral do tmy smérem k
hoficim vézim. Potom se dostavil vidce a
Assuaenec mu nasupen¢ uvolnil cestu. Tazavé
pohledy Nurnsky pfinutily viidce k odpovédi
na nevyf¢enou otazku. Pry venku hovofil s
Melanitou. Sdélila mu, Ze pry bude sama
pokracovat dal po pobfeZi a pry ji zajimalo, co
udéldme. Plavovlasou elfku pry sprovodila ze
svéta z dobroty duse. Tomu jsem nerozumgl
ani za mék, jen jsem si tak fikal, Ze ten nas
pfeddk je s ni od pocatku spraZzeny, a to
naprotiv v§em zadsaddm tohoto spolecenstva. S
nim ptijdu uz jenom k prvni lodi sméfujici ke
Gwendarronu. D4l uZ nikam.

Ve ¢tyti hodiny v noci Muz v plechu
vyjevil nazor, Ze odpocinek uz byl dostatecny
a Ze uz KiidlomuZové Nurnské nic necekd.
N¢jak se dohodl s obry, Ze se s nimi vratime
zpétky k jeskynim. Pro¢, to mi nebylo jasné,
ale zfejmé v tom mél prsty néjaky Samandv
navrh. S tim nevéfenim obrim to pfedtim
pfinesl Rahem, protoZe mi to nastvané znovu
zopakoval. Ze u to Melanita tam pied branami
vystielila do obliceje. Pry byla nasupena, Ze se
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s nimi tdhneme. Nejspi§ by byla radé&ji,
kdybychom se tahli s ni.

Sibi‘eciiv obi‘ad

V jeskynich Saman skrze tltumo¢nika
pravil, Ze povede obfad za poZehnini Matky
Hory, a Ze jej podstoupime vSichni do
jednoho. Byl jsem ale k smrti unaveny, zatekl
jsem se Ze nic podstupovat neminim a Ze
jediné, co chci, je spat. Bylo mi jedno, Ze
jedinym mistem, kde nehrozilo, Ze mé¢ n¢kdo
omylem zaslapne, bylo hromadné obii hnizdo
z koZeSin a cupaniny, které pachlo potem,
moc¢i a plisni. Stulil jsem se do klubka a
vzapéti usnul. Jediné, co vim, je, Ze Korman
Zloté u€inil stejné. Byl to pfedlouhy a niro¢ny
den. Den, ktery nasi druZinu neposunul ani o
sah dal.

P&t hodin ptferuSovaného spanku,
kdy obii pali uvnitf neodvétrané jeskyné
vitéznou vatru a jisaji nad znovuspojenim
kmene, mi nepfipadé jako dostatecna doba k
tlevnému odpocinku. KdyZ mnou navic v
zavéru zacal cloumat kroll Mord a nebyl s to
se vyzvejknout, pro¢ to déla, byl jsem
vysloven¢ mrzuty. Potom se nade mnou
vzty€il Al-Rahem a pravil, Ze se mam dostavit
k obfadu, a stejné tak i Zloté, Ze si to tak obfi
zadaji. Nezbyvalo neZ se odevzdat.

Jeskynni prostora, kde hotela vatra,
byla plnd dusivého ¢Emoudu, z kolem
rozesazenych postav zbyly pouze mlZzné
siluety. Posadil jsem se tam, kam mnou
smykli a kdyZ do me vedlesedici osoba jdsavé
Stouchla, doSlo mi, Ze dfepim vedle pani
Kvét. Stouchla do mé& znovu a néco mi
nacpala pfed oblicej. Kravsky roh s jakousi
zapachajici bieckou. Vybidla mé, at’ se napiji
a vycenila zuby. Nenapit se nebylo mozné.
Napoj chutnal véru odporné. Potom do mé
Stouchla potreti, aZ jsem si ublemcal kazajku,
a ukdzala na osobu po mé levici. Ten nipoj
koloval. Vic uz toho mnoho nevim, zatocila se
mi hlava a vSechno se tak né&jak jesté vic
rozmlzilo. Hlasy viikol se slily do néceho

nerozeznatelného a vzdalujiciho se. Pfisly na
mne mdloby. A s nimi pestrobarevné obrazy.

Stojim na vrcholcich hor, skorem az
nad nimi. Jsou to moje hory. Zezadu n¢kdo
pfistoupi, pohladi mne. JiZz dlouho mne tak
laskyplné nikdo nepohladil. Nikdou tu ale

neni...

Potom jsem procitl, ohni$té uz bylo
dohotelé, popel pokryval téla spaci i téch, co
uZ byli na nohou. N¢kdo mi fekl, at’ se sbalim,
Ze vyrazime. Ale kam, to mi uZ netekl. Asi
jsem musel spat hodn¢ dlouho.

Vyrazili jsme, my, vSichni Nurnsti.
Venku na louce zalité slunce uz postivalo
nékolik obr, téch, ktefi pijdou s ndmi. Téch
obru, ktefi pry méli splnit slib za osvobozeni{
svych soukmenovcii z tenat KiidlomuzZova.
Stal tam muZ, dit¢ a pani Kvét. Jméno muZze, a
ditéte jsem nepochytil, snad jen to, Ze dité
rozumi a bude tlumocit. V§em z nés tak néjak
podivné svitily o&i. Sibtectiv lektvar z kraviho
rohu musil byt ukrutné silny.

Vysli jsme, muselo byt k poledni.
Vysli jsme k potoku a potom vzhtiru k horam.
Necdekal jsem, Ze se mi pujde tak lehce, terén
se zdvihal a na oko pusobil kluzce. Potom
terén vystrmél do skalnatého svahu,
ptikiejsiho a piikiejsiho, ale my jsme kraceli
husim pochodem jako na vychdzce po
nurnském rynku. Obcas, kdy skéla byla prilis
strmd, obfi nd tu postr¢ili, tu popotahli. Pani
Kvét mi byla stale nablizku, kdyby bylo tieba.
Ale tfeba nebylo téméf nikdy. Tak byly d¢inky
Sibiecova obtadu stale Zivouci. V§iml jsem si,
Ze kluze obri Castené méni barvu podle
kamene. Mohlo jit o doznivajici vjemy,
zablesky no¢nich obrazu. Ale pfipadalo mi to
tak. Ze méni barvu podle zrnitosti horniny.
Pocity b¢hu po horéch, jinak to ani nazvat
nejde, kupodivu nebyly euforické, jen tizive
podivné. Jsem uZz del$i dobu pfesvédceny, Ze
tenhle koCovny cestovatelsky Zivot neni nic
pro mne. Ze doma bylo by mi Iépe a o téchto
neskute¢nych krajich za mofem stacilo by mi
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Cisti v néjaké laciné fantaskni literatufe.
Pokud by mi tedy vibec stalo za to ji Cist.
Nejsem si jist, zda jsem tim spravnym
¢tenafem pokleslého braku.

Dalsi rano v horach. Konstatuji, Ze
Sibfecova magie md véru dlouhotrvajicich
ucinkd. Bojim se, kdy moje vlastni pokozka
také zacne meénit barvu a zrnitost podle
struktury kamene. Také se bojim, aby mi to
potom nezustalo. Moje pokozka se ale
prozatim zd4 byt normalni. Trochu mi vadi, Ze
davérnosti pani Kvét vici mé osobé podle
mého nazoru uz piesahuji povolené meze.
Kazdou chvili, kdy je srdz strmy se mi snazi
pomoci a jak mé popotlacuje a jisti, saha mi
na zadnici. Nechci ji zavdat jakoukoli
Ze ji patfim. Pfeci jenom je to povaZzliva hora
masa, moje kiehké kosti by jeji vrouci objeti
neustaly.

Cerny Obur se ve chvili odpoginku
ve skalnatém splazu pfiznal, Ze néco z téch
dopistt uz prozkoumal. Adresatem listu a
sepisovatele naslednych pozname jakoZto
konceptu k listu jiZ nesepsanému je jistd
Quirsah. Tedy ta plava elfi rozkazovacka,
kterou Melanita Studend sprovodila ze svéta,
jmenovala se Quirsah. List psal jeji milovany,
podepsany jako M. V dopisu se pry hovoii o
néjakém srdci a o tom, Ze vSechno predcilo
jeho o¢ekavani. Hovofi se tam o jakémsi hrotu
sil a Quirsahinu bratrovi Aerilmovi, ktery me¢l
cosi zjistit na ostrovech. Ten M. si po Quirsah
zada informace, co se tam toho casu d&je.
TotiZ na téch ostrovech. Pry se doslechl, Ze se
tam naléza jakysi slepenec lodi, jakysi vor, a
touZi se o ném dozvédét co nejvice. Také jej
zajimaji pocty muzi. AZ Quirsah ziska
dostupné informace, m4 je predat. M. je také
zadostiv informaci o stavu oprav na ceste,
které pry jeji bratr zanedbal. Zada znét jeji
dsudek. Také se v listu hovoii o néjakém
Valacheovi ¢i snad Valachee. MoZnd je
minéna osoba elfi rasy. Na zavér listu si M.
stéZuje, Ze jejich houZevnatost jej uraZi. Koho
ma na mysli, to v§ak Oburovi neni jasné.



